


SANTATERESITFARY LAS MISIONES

Del libro “Ensenanzas de Sta. Teresita” - Fr, Criségono de Jesis Sacramentado

Un dia recibié Santa Teresita una carta solicitando oraciones y méritos
de buenas obras y sacrificios. Era de un seminarista que se preparaba pard
dedicarse a las misiones, y queria que una monja carmelita le acompanase
espiritualmente desde su retiro claustral en la gran obra. Grande fue 12 :
ilusion que esta idea produjo en el espiritu de la santa carmelita de Lisieux- |
Nada mas grato para ella que convertirse de esa manera en instrumento de
la conversién de los infieles y de la salvaciéon de muchas almas. Desde aquel
dia, la obra misional fue la dulce preocupacién de su espiritu. ;No era ésa,
después de todo, la finalidad de su voecacién carmelitana? ;No lo habia dicho
bien claro la santa reformadora del Carmen, su santa patrona, la gran
Teresa de Jesis, al sefialar el espiritu que debia animapr a sus hijas?

Por eso se entregé ella en cuerpo y alma a su obra de rogar por el |
hermanito misionero que se le habia encomendado. Sabia que al hacerlo no
era s6lo para él el heneficio de sus oraciones y buenas obras; era también
para tantas almas cemo iban a depender de los pasos, de las palabras de
aquel sacerdote apostélico. Porque Dios no necesita el concurso del hom-
bre para atraer a Si el corazon de sus criaturas; puede hacerlo directamente.
Pero en el orden por El establecido, este orden de la presente economia de
gracia, si es necesaria esa intervencion humana, porque asi lo ha dispuesto
Dios. Nadie cree, es decir, nadie recibe la fe si no hay quien se la predique-
.Y cémo sge les va a predicar, como decia San Pablo, si no se envian predi-
cadores misioneros ?

Santa Teresita conocia hien esta relacién de los misioneros y de la sal-
vacién de las almas; sabia que muchos se salvaran si hay evangelizadores,
v que muchas se condenarin si no llega a ellas la luz de la verdad evangélicai
¥ que, po consiguiente, rogar por los misioneros, ayudarles material o espiri-
tualmente, es trabajar por la salvacién de las almas. Y en este sentido, el
misionero debe ser algo sagrado para todos los eristianos. Hay que ver en
¢l, como veia Santa Teresita, un hermanito nuestro, que va a llevar una
parte de nuestra herencia, del patrimonio de la verdad divina que a todos
nos corresponde, a aquellos infelices que viven en la miseria porque no hay
quien vaya a llevarles esa parte que es suya. El es nuestro mandatario, el
que va en nombre de la Iglesia, que es decir en nombre de todos los cris-
tianos, a hacer los infieles participantes de nuestra fe y de nuestro amor.

Los que no ven en el misionero mas que al hombre abnegado que, por
inclinaciéon o por circunstancias de la vida, se aleja de los suyos para pre-
dicar a Cristo, pero que hace todo esto sin mas autoridad ni representacién
que la suya propia, le despojan de lo mas grande que tiene, Porque su
grandeza no esti en lo que tiene como individuo particular: estd en la misién
oficial que lleva. No es él el que va; es toda la Iglesia, en su plenitud de
gracias y bendiciones, la que en él recorre selvas y atraviesa mares llevando
la buena nueva a los infieles.
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NA PREDVECER TRETJEGA TISOCLETJA

»Kaj bi ti storil, da bi nevernega ¢loveka pridobil za Kristusa?"

»Povabil bi ga, da bi eno leto zivel v moji hisi."

Tako je odgovoril Kiemen Aleksandrijski.

Kaj bi odgovorili mi?

Ni¢ posebnega, ¢e vijemo roke, ¢e tozimo nad vdorom in poplavo
brezbostva in nenravnosti, ée s strahom gledamo v bodoénost. Da to
Zmoremo, ni potrebno, da smo kristjani.

Klemen je iz tretiega stoletia in njegov odgovor razodeva misel-
"?5’ iz zlate muleniske dobe kricanstva. Lué se je prizigala ob luéi.
Wlienje so dajali, ki so zivlienje imeli.

Ko stojimo v predveceru tretjega tisoéletia kricanstva, se problem
€vangelizacije v svojem bistvu ni spremenil. Da se neprestano mora
SPreminjati oblika, ker se spreminja svet; da je treba iti izza okopov
s“'.noobrumbe in tvegati pota v svet, kakrien je; da je treba iskati in
““_I*i govorico, ki jo moderni ¢lovek razume; da je vse to podobno, doka-
2Uje, da smo imeli pastoralni koncil in zadnjo sinodo ikofov s papeiem
Na Cely, ki je govoril o evangelizaciii.

A kaj nam bo koristila vsa moderna ,tehnika'’ evangelizacije, kaj
"am bo koristila vsa pokoncilska prenova od liturgiéne reforme do mrzli-
‘Nega iskanja novega izraza med teologi, koliko reienja bodo prinesle
Ope statistik pastoralne sociologije, koliko bodo zares premaknili delo
erkve vsi nesteti poizkusi, v katere je vlozenega toliko éloveskega truda,
~ &e pa nam vse to, sicer nujno potrebno in koristno delo, ne bi rodilo
Pokoncilskih svetnikoy?

. Ali bi bila res tako klavrna slika sveta, ¢e bi bili vsi katoli¢ani svet-

{“ki? Po statistiki nas je 700 milijonov. Pa e tam, kier smo zakoreninjeni
'"_;mﬂmo ne le cerkveno, ampak tudi kulturno kri¢ansko tradicijo, z
b"dROstio dan na dan opazujemo razkristianjenje, Tako zelo, da v svojem
Preplahy slizgimo glasove: ne v misijone, misijon je doma. Kaj manjka
"°_§emu kri¢anstvu? Gotovo smo ostareli v marsicem in je treba novih
p"i~‘3m<)\.r, novih ,,iznajdb'’ evangelizacije. Cetudi tvegamo, se moramo
Vredi v moévaro sveta.

A konec? Ce sami nimamo zivljenju v polnem, nam nobena e tako
Prefinirana pastoralna tehnika ne bo prinesla resitve. , Krasen je evan-
Qe.hi, a kako zivite kristjani!* Tega ni oéital le Gandhi, to olitajo molce
(f'l' glasne na vseh krajih sveta, pcsebno tam, kjer hocejo nasi misi-
I®narji zakoreniniti tisto Cerkve, ki je ,,vesolini zakrament'.

Videc Janez XXIII. pa je hotel predvsem to: poglobitev, svetost Cer-
Ve. In je zanimivo pripomnil P, Lombardi iz svojega centra Rocca di
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Papa: ,,Po koncilu je krasno Sel v razmah teoloski studij, liturgiéna obnovd
je rodila cudovite sadove. Kje pa je najboli vaino pokoncilsko delo:
notranja obnova kri¢anskega zivljenja? Brez te bo vse drugo ostalo
brez sadov.'

In v svojem apostolskem pismu je rekel Pavel VI.: ,Brez znameni
svetosti naSa beseda ne bo prodrla v srca ljudi danasnjega éasa.'

Torej so nam na predvecer tretiega tisoéletia predvsem potrebni
pokoncilski svetniki. ES

SPOSTOVANIM NAROCNIKOM!

V prihodnjem letu bo nas list izhajal v nespremenjenem obsegu in v podobn!
kakovosti papirja.

Ker mnogi naroéniki Ze sedaj Zele poravnati naro¢nino za leto 1977 in vpra-
Sujejo, kaksna bo, naj v naslednjem Ze zdaj sporoéimo nekatere novosti:

I. V Kanadi, ZdruZenih drZavah, v Avstraliji in v vseh tistih krajih, kjer
se plaéuie v dolarjih, ostane naroénina nespremenjena: 4 dolarje. i
V Italiji moramo radi velikega razvrednotenja Lire naroénino dvignitl
na 3.500 Lir letno.

Tudi v Franciji se naro¢nina dvigne, a le malenkostno: na 20 frankov letno:
Prav tako bo v Angliji naroénina dvignjena na 2 funta.

V Argentini, kjer se peso Se vedno razvrednotuje, bo naroénina za prve
polletje 400 pesov in prosimo naroénike, da vpladajo zaenkrat samo za
prvo polletje; ée bo treba v drugem polletju naroénino spet dvigniti, bomo
pravoéasno sporodili.

II. Vsem inozemskim narocénikom, ki zmorejo in jim je kaj na tem, da pre-
jemajo list takoj po izidu, priporoé¢amo dostavljanje z letalsko posto, kar
kajpada terja dodatek k obi€ajni naroénini, Ta dodatek je: Pri dolarsk!
naroénini 2 dolarja letno; v Italiji 2000 Lir letno; v Franciji 10 frankov
letno in v Angliji 1 funt letno.

IIT. Z letom 1977 ustavljamo moZnost plaéevanja dosmrtne naroénine do no-
vega sporoéila,

1V. Zadensi z mesecem decembrom nameravamo pri upravi izvesti iz¢iSéenje
nase narocniSke kartoteke, Vsem tistim naroénikom, ki dolgujejo naroénino
Ze nekaj let nazaj, bomo poslali poseben dopis, v katerem jih bomo pro-
sili, da naroénino poravnajo. Kdor se v teku meseca dni ne bo odzval,
bomo morali smatrati, da ga na8 dopis ni dosegel in da ga ‘tudi list ne
doseZe; vzet bo iz kartoteke in se mu list ne bo ve¢ dostavljal.
Tiste od naroénikov, ki ste morda iz pozabe ali kakega drugega vzroka
zaostali s pladevanjem naroénine, pa bi list Se radi prejemali, prosimo,
da se nam oglasite ali s pla¢ilom naroénine ali z opravi¢ilom. Narocénike
v Argentini opozarjamo, da je treba za vsako leto zaostale naroénine
poravnati sedanjo vrednost, to je 600 pesov!
Prosimo vse poverjenike, da pospeSijo ureditev naroénin svojih naroéni-
kov in nam to sporoée, da ne bo nepotrebnega in dragega dopisovanja all
mezazeljenega ustavljanja lista,

KATOLISKI MISIJONI
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NOVEMBER NA NAJBOL] ZAHODNEM OTOCKU

1. Béppu.

Listie pada v Béppu v lesk morja neslisno,
V hrup in smeh in laz in &isti zvok besed.
Listie pada

s Casa zlatotenkim, skrivljenim podpisom,

z ,vdanimi pozdravi'' —
¢e se kdo bi v sled sklonil s tlaka.

Kdo se sklonil bo ob ladijski sireni?
Toda Cas spreminja v Ziv oranien sad
kes za kesom!

Kézmosi cveto, juznjaiko zagoreli,
palme, sOsuki,
a v Béppu s src dreves listie pada.

2. Simabéra.

Danes hoéem vriskati
s temi nemimi cipresami
okrog grobov stezé v Ohara.

Danes hoéem ploskati
s temi snopi riznimi brez rok
na trdih poljih v Simabara.

Danes hoéem vleéi v ples
zbor oranz brez nog, strmeéih v lug,
objeto z morjem v spev draguljev.

Danes,
vseh Svetnikov
dan.

Tik ob Simabdra, v veéno stran,
slave

liubezni bozjo zmago.

Danes,

Srec¢nih Ljudstev

dan,

Dale¢ pro¢ od grud Slovenije
bom pel se zanjo,

tiho s krizem,
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3. Magi.

»Lucke, kot na boZiénem drevescu, Mégil"
sem rekel mestecu za noé.

Mégi, z licem h Koreji v valovih,

z mnogimi gibi €olnov v senci vej.

Dim iz dimnikov, kot za kadilo!

S svilo hladnine, kot za Sveto noél

»Kie je krizec za vrh,

da bo Bézi¢, Mégi?"

Na olju von| objema molk.
Pridi, Jezus, do Moégil
Lahko ga najdes —

Luci na brajdah kliéejo. ..

Opombe:

Béppu je od nekdaj slovito pristaniice za zvezo z otoédji in
zdravilisée Zveplenih vrelcev, Kézmosi so podobni nasim as-
tram, a so bolj Zive barve, morda zaradi vulkanskega ozem-
lia. Sosuki je skoraj do 2 m visoko loéje s pticjim peresom
podobno glavo, véasih tako svetle barve, da se zdi srebrno.
Mnogi hodijo v Béppu, da pozabijo za nekaj ur zimo in sta-
rost. — Od nekdanje trdnjave Ohéra na polotoku Simabdara
je ostal le s travo prerasel kup kamenija, dasi je na tem mestu
bilo ubitih najveéje stevilo japcnskih kristjanov v tkzv. uporu
polotoka Simabéra, ko se niso mogli drugaée braniti pred
strahotno tiranijo poganskega fevdalnega gospoda, pod é&i-
gar absolutistiéno oblastio so bili tudi obrobni otoki. Polotok
se vzpenja v 700 m visoke gore s skupnim imenom Unzen,
v cigar vrocih zveplenih vrelcih je tudi koncalo pricevanje za
Kristusa dosti muéencev. Mégi je sklop refinerij in industrij-
skih naprav prav na prehedu med zahodnim in centralnim
otocjem, s katerim ga veze podmorski tunel Kémmon in od
letos tudi jekleni most visoko nad morjem. Na drugi strani
morske ozine e pristanii¢e Siménoséki, od nekdaj izhodiice
za ladje na Korejo in Kitajsko. Koreja je le 12 ladijskih ur
oddaliena. Koliko zgodovine, tudi 2, svetovna vojna, je za-
pisanc s krvio in solzami v nemirno morie med otokil Cd
tod se je s colnom peljal na centralno otoéje tudi sv. Fran-
cisek Ksaverij.




SKOFIJA MED BARA - MALGASI

Porota IVAN STANTA CM, Ihosy, Madagaskar

Ze ves Cas, kar sem na Madagaskarju, delujem v misijonu med
f'OdOm Bara, med katerimi je bila ustanovljena Skofija leta 1967 in
Jaz sem bil eden prvih 3tirih misijonarjev, ki smo prisli tja delovat.
Eden izmed nas je postal prvi 5kof, mons. Luisi Dusio. Ta Skofija
J€ ena od treh na Madagaskarju, v katerih delujejo lazaristi in usmi-
lijenke, Vv Skofiji Fort-Doufin so misijonarji Francozi, Poljaki in Spanci,
V Skofiji Farafangana so Francozi in Slovenci, v Skofiji Thosy pa so
!1alijani in jaz kot edini Slovenec med njimi. Vsi lazaristi (razen
Spancev) ki misijonarijo v teh treh Skofijah, spadajo pod malgaSko
brovinco lazaristov; provincialna hisa je v Fort-Doufinu, sedanji vizi-
tator je pa misijonar Danjou, Francoz. Spanski misijonarji, ki delujejo
na jugu med plemenom Tandrui, spadajo Se vedno pod madridsko druZ-
beno provinco.

Od leta 1972 imamo v 3kofiji Thosy malgaskega Skofa Rakoton-
dravahatra, ki je nadomestil rajnega mons. Dusia. Skofija ima pet

Misijonar Stanta takole ,pritiska’ prizore V takihleh koéah zivijo verniki
s podroéja Bara-Malgaiev in neverniki. ..




vetjih sredis¢: Thosy, Betroka, Isoanala, Ivohibe in Ranohira. V vseh
teh sredistih delujejo i misijonarji i sestre. Vsako od teh sredis¢ ima
katoliSke Sole, gospodinjsko 3%olo in dispanzer ter skrbi za verski in
socialni napredek podeZelja. Skofija obsega 40.900 km? in ima po zadnjih
statistikah 165.000 prebivalcev, ki so vetinoma iz rodu Bara; ukvarjajo
se z Zivinorejo in nekoliko s poljedelstvom.

Duhovnikov, ki delujemo na tem ozemlju, nas je, skupaj s §kofom,
18, sester pa je 52; poleg usmiljenk sv. Vincencija Pavelskega delujejo
tu Se sestre Nazarenke in sestre BoZje Previdnosti. Katolitanov je
19.300, protestantov pa 17.000. Za pomo& imamo duhovniki 138 kate-
histov; priblizno toliko je tudi cerkvic in kapelic, razkropljenih po
deZeli.

Evangelizacija gre pri nas le potasi naprej. Na%i Bara so napram
katoliSki veri kar odporni. Njih najve&ja briga so zebuji. Redki se
spreobrnejo in 5e ti se navadno ne otresejo svojih navad, ki se ne
strinjajo prevet z evangelskim naukom. Vetina na3ih katolitanov je
Se v otrostvu vere. ..

Prihajajo molit za praznike, zato ker je to nekaj izrednega, zato
privlatnega. Ce ni te zanimivosti, se cerkvica sprazni. Vetinoma molijo
iz sebitnih razlogov: da pridobijo na ugledu, da razveselijo misijo-
narja ali sestro, da bi dobili zdravila ali obleko, itd. Njih vera je zu-
nanja, plitva, bolj navezana na misijonarja ali misijonarko kot pa na
Kristusa.

Priznajo, da so krStanske resnice zelo idealne in lepe, a boZja
beseda v njih redkokdaj postane meso. Koliko semenja boZje besede se
izgubi v zemlji polni kamenja in trnja...! Redki se porofe cerkveno.
ker se ne marajo vezali za celo Zivljenje. Posledica tega je, da sta
spoved in obhajilo le za otroke in starke. Od tiso& kritenih jih kvetjemu
100 hodi k nedeljski sluzbi boZji, pa %e to je otrotad in starfki, mladine
domala ni blizu. Morda se nekaj vet doseZe z obiski po druZinah, e
pokaZe misijonar osebno zanimanje za njih problem in teZave in Ce
jim v primernem trenutku prisko¢i na pomot,

Koliko &asa, truda, molitve, besed in bencina se porabi..., sadov
kr5tanskega misljenja in Zivljenja se pa ne opazi. ..

No€em biti pesimist in upam, da psalm 126 govori tudi pam v
tolaZzbo: ,Kateri sejejo v solzah, Zanjejo med veselim petjem...*
O, da bi vsaj Bog videl sad, ki ga pri¢akujemo! Sicer tudi Kristusovo
oznanjevanje, fetudi vse spremljano s fudeZi, ni imelo vedno vidnih
uspehov.

K slikama desno: ,,Bara so poljedelci. .. Takole ofroci iztepavajo riz. Na sliki se
lepo vidi tudi pokrajina deizele.
nBara so tudi Zivinorejci. Njih najveéjo briga so zebuji...'' Misijonar je z vidine

fotografiral, kako kmetje kopliejo svojo Zivino.
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POGLED V ZAMBIJO

Pife O. KOKALJ JOZE SJ z dopusta

Celovec, 4. septembra 1976.

Mesec dni pred svojo vrnitvijo v Lusako — to bo prve dni oktobra
- sem obiskal naS DuSnopastirski urad s prijaznim in velikoduSnim in
za vse, kar je misijonskega, vnetim g. Jozetom Kopeinigom. Obenem
sem v Gospe Sveti priporotil vse naSe delo in vse prijatelje — in ne-
prijatelje — Marijinemu varstvu. Sretal sem se tudi z nekaterimi na-
5imi koroSkimi farami.

Tako se kontuje moje kar dolgotrajno potovanje izven Afrike.
Najprej sem se v bolnici za tropske bolezni v Londonu, kamor me je
poslal lusaSki zdravnik, reSil svoje dolgotrajne bolezni ,bilharzije*
parazitov v krvi. Vse me je tako utrudilo, da sem bil aprila letos v
Londonu komaj Se sposoben za deset minutni sprehod.

Vse nadaljnje mesece sem preZivel v Sloveniji. Malo sem bil za
pastirja (kravjega!) na plan3ariji nad Bohinjem. Seveda sem bil gost
tudi naSega prijatelja g. Ignacija Skoda, blejskega Zupnika, ki nam je
v Lusako poslal velik zvon za naSo novo cerkev in nas osebno obiskal.
Vedno je bilo dovolj tudi prijetnih misijonskih srefanj s posamezniki
in z Zupnijskimi skupnostmi, pa na urednistvu ,,Druzine® in ,,Ognjisca‘.

Naj vam omenim Se nekatere novice o naSih Slovencih - Zambijeih.

P. Janez Mlakar, ki me je vse te mesece v Lusaki nadomestoval,
prihaja v kratkem v Slovenijo, odkoder bo nadaljeval pot v USA, kjer
mora kontati e zadnje leto jezuitske formacije (probacija). Potem
se vrata v Lusako. Na poti v probacijo se mu bo pridruzil p. Stanko
Rozman, ki se potem spet vrne v Zambijo, kjer je preZivel vet kot
dve leti kot bogoslovec.

Barica Rous je kontala dveletho Solo za viSje medicinske sestre
v Zagrebu. Zdaj se Ze pripravlja na diplomo, mi pa bomo v Zambiji
nasli primerno bolnico, saj se bo vrnila (zdaj Se bolj usposobljena)
na misijonsko polje, kjer je Ze tri leta negovala gobavce.

Bogoslovee Janez Mujdrica je bil skoraj dve leti prefekt v seme-
niséu v Mukasi (Zambija), zdaj se je vrnil v Slovenijo na poti v
bogoslovje v Torontu. Pridruzil se bo JoZzetu Groslju, ki je tam Ze dalj
¢asa in ki bo drugo leto novoma3nik,

Bogoslovec Lojze PodkrajSek (S.J.) odhaja kot nova mo¢ 12. sep-
tembra prvi¢ v Zambijo. Leto dni se je Ze pripravljal v Dublinu, kjer
je Studiral angle&tino in se zanimal za misiologijo.

Tudi ofetje minoriti, ki imajo svoj provincijalat v Ptuju, so se
odlo¢ili, da bodo zafeli z misijonskim delom v Zambiji. Mladi duhovnik
Miha Dreven3ek bo kot prvi odpotoval v novo domovino januarja me-
seca. Leto dni se je pripravljal v Londonu s Studijem angle3tine in
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Zambijski nadikof iz Lusake med verniki v Zivahnem razgovoru po slovesni maii.

Iisiologije. Pridruzil se bo mo¢ni skupini minoritov iz Italije v Skofiji
Severno od Lusake; tam je srce Zambije, velika mesta, saj je to pod-
Tofje znano radi velikih rudnikov bakra.

Od na%ih v Zambiji je zdaj zelo zaposlen p. TomaZin, ki z brzino
(ki je mi drugi ne dosezemo) gradi veliko farno cerkev v svoji Zupniji
Chelston v Lusaki. Gotovo je to delo potrebno na%e pomoti v vsakem
bogledu. G. §koda si bo prizadeval dobiti $e kake zvonove za to in
Se¢ druge nove cerkve,

Pri drugih ni kak3nih izrednih novic: Kristina Mlakar je kot
DPonavadi uspeSna profesorica, Joze Rovtar pa ekonom v bogoslovju.
Pater Rudez v svoji pastoralni gorefnosti obiskuje podruZnice velikega
misijona ob meji z Rodezijo in Mozambikom. S. Zora Skerlj OSU pa
V Srednji Botswani vodi deklisko 3olo, ki jo je letos drzava priznala
Uradno.

* £ *

Na zdravljenje sem se podal ravno ob 10. obletnici, odkar sem
Zapustil domovino 1. aprila 1966. Zdaj, po desetih letih smo res lahko
0gu hvaleZni, da je toliko velikodusnih Slovencev zaoralo v deZeli
ob mogotni reki Zambezi. In da so tako zadovoljni v poklicu, da se
PO Studiju in dopustih vratajo in privabljajo nove poklice. Posebej Se
Me navdusuje dejstvo, da se nam pridruzujejo ofetje minoriti, sinovi
SV. Frantigka.
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V teh desetih letih smo zgradili 11 cerkva, o. Lovro TomaZin pa
gradi dvanajsto. Ta vrsta aktivnosti je zunanji znak, da se zambijske
mnoZice nagibajo h kr3fanstvu, da zahtevajo vedno nova obéestva tudi
primerne bogosluZne prostore.

Ob teh bogosluznih in drugih prostorih vzgajamo laike za vod-
stvene naloge. To je znatilnost naSega pastoralnega dela. Laiki morajo
prevzeti vse naloge, ki niso vezane izkljuno na ma3nisko posvetenje.
Oni npr., ko je potrebno, sami vodijo pogrebe, prostovoljci pa poutujejo
verouk, obiskujejo druzZine in bolnike, pripravljajo za krst in vodijo
karitativno delo.

Ker so Zupnije prevelike, jih delimo v manj3a obestva. Zdi se
mi, da se bom po vrnitvi v zatetku oktobra Se bolj posvetil organizira-
nju teh manjsih krajevnih skupnosti, ki jim v Materu pravimo ,,vasi‘.
Tudi p. Mlakar in p. Tomazin sta navduSena za tak3no pastoralno
usmeritev in imata v tem pogledu Ze veliko izku3enj.

Naj zakljudim Se z mislijo, da je skupno delo in skupno sodelovanje
in razumevanje skovalo iz Slovencev - Zambijcev res skladno ekipo,
veselo in sretno. In dokler smo sreéni, bomo tudi druge lahko osre-
Cevali.

Pozdrav VSEM - Vas JoZe.

LJUDJE, KI TO ZMOREJO

Kot vsako leto na kamnih ostankov gradu,
spet ¢esnjam na ustnah rodé se smehljaji
in prsti bozajo jarka najmlajio vodd,
s krizis¢ pezdravljajo znaki praviénih odi,
in cesnje se klanjajo soncnemu vetru.

Liudje, ki morejo, sprejmejo cvete v srce.

Oblaki se zbirajo

k bobnom tajfuna,

napete misli Sumé za stavki morja.
Ljudje, ki morejo, dvignejo k nebu glavé,
hvalezni za Bozjih dejanj melodijo.

Pesem poje o cvetoéih éeinjah na nekdanjem grajskem nasipu v mestecu SIZUOKA
(kjer je umrl prvi uradni preganjavec japonskih kristjanov). Nekaj grajskega jarka
je tudi ostalo, sicer pa je okrog grajskih kamnov moderno zivlienje, polno pro-
metnih znakov, Cas cvetoéih Eefenj je tudi Eas pomladnih tajfunov in Velike noéi,
katere svete skrivnosti meéejo svetlobo na ie tako temno nebo in morje Zivijenja.
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O MISIJONARKI S. MAGDALENI

Iz ,,Ogniiséa", julij 1976.

V koncilskem odloku o misijonski dejavnosti Cerkve je reéeno: ,,Ne more
haraséati milost obnove v obéestvih, ¢e ne bo vsaktero izmed njih razsirilo
Podroéja ljubezni do kraja zemlje in & ne bo imelo podobne skrbi za tiste,
! 50 dale¢, kakor jo ima za tiste, ki so njegovi lastni udje. Na ta naéin vse
?_biestvo moli, sodeluje in deluje med pogani po svojih sinovih in héerah, ki
Jih je Bog izbral za to nadvse odliéno naloge. Da se ne pozabi na vesoljno
Misijonsko delo, bo zelo koristno vzdrZevati zveze z misijonarji, ki so iz
fega obgestva iz8li“ Prav s tem namenom vy Ognji&éu objavijamo pogo-
Yore z nagimi misijonarji, ki delujejo v najrazliénejdih deZclah sveta ter od
tasa do ¢asa prihajajo domov na ohisk in kratek oddih.

Sredi maja smo v Ljubljani sreéali sestro Magdaleno Cerne (njeno re-
‘dl)\"lliﬁko ime je Serafina, vendar je kot misijonarka prevzela svoje krstno
'me) iz reda felskih sester franéiSkank Brezmadeine, ki deluje kot misijo-
Narka v mladi afriéki drZavi SlonokoS¢eni obali, V pogovoru je za naSe
bralee predstavila to daljno deZelo, njene znadilnosti in navade tamkajsnjih
Drebivaleev, spregovorila o svojem delu med njimi.

Sestra, povejte najprej nekaj o svoji sedanji domovini. Prek misijonar-
iev namreé nasi bralei spoznavajo tudi nove deZele, ko jim slovenski misijo-
“arji govorijo o svojem delu v njih. Kje leZi ta driava?

Slonoko&ena obala je driava v Gvinejskem zalivu, v zahodni Afriki.
Po povrgini meri nekaj manj kot Poljska, ima pa nekaj manj kot 5 milijonov
Prebivaleev (Poljska 33 milijonov), torej je zelo redko naseljena, ker tam
hudo gospodarijo razne nalezljive bolezni. Mi smo med njimi tudi zato, da
da jih zdravimo in jih udimo, kako naj se sami varujejo teh bolezni.

Driava ima zelo lepo ime. Ali je tam res toliko slonov?

Zelo veliko jih je. Ze tam okoli naSe naselbine jih je toliko, da nam
Uni¢ijo cele nasade; so zaSiteni, jih ne sme nih&e streljati. Paé, vsaka vas
dobi dovoljenje, da sme ubiti enega ali dva na leto. Podobno velja tudi za
“ruge Zivali.

Zakaj je vlada uvedla ta ukrep?

Zivali so bile skoraj vse iztrebljene, ker $o se prebivalei hranili samo z
hjihovim mesom. Evropejee pa je bolj kot meso zanimala slonova kost.

Katero je glavno mesto SlonokoSéene ohale?

_ Abidjan, veliko pristanigko mesto, ki (skupaj s predmestji) Steje Ze blizu
"9“-000 prebivaleev, To je ¢isto moderno mesto z visokimi nebotiéniki in le-
Pimi vilami, tu se zdaj vrdijo skoraj vse afriSke konference. Od nasSega misi-
Jona je zdaj oddaljeno 320 km, ker potujemo skozi notranjost drZave; ko bo
“Brajena cesta ob obali, bo od Abidjana do nas samo 60 km,

Je deZela bogata ali revna?

Zelo revna. Zemlja je sicer rodovitna, toda neizkoriifena. e bi kmetij-
S.'t"o ostalo na sedanji stopnji, bi drzava e dolgo ne mogla iz reviéine, vendar
¥ driava s pomoéjo kreditov zasadila velike plantaZe kokosovih orehov, palm
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za olje, kavéuka, banan... Vse to tudi izvazajo. Zemlja je drzavna last,
obdelujejo pa jo privatniki, ki so slabo plaéani.

Kaksna je politicna ureditev te mlade drZave?

Do leta 1960 je bila Slonoko$fena obala francoska kolonija, z ustavo
30. oktobra 1960 pa je bila razglaSena za republiko predsedniSkega tipa. Pred-
sednik republike je hkrati predsednik vlade, izvoli pa ga 100-élanski parla-
ment za dobo petih let. Edina stranka je demokratska stranka Slonoko&cene
obale. V vladi so samo domaéini, ¢utiti pa je pomanjkanje kadrov izobraZen-
cev in strokovnjakov, zato so marsikje zaposleni tudi Francozi, vendar le
kot svetovalei.

Slonokc&éena obala je bila francoska kolonija in uradni jezik je Se zdaj
francoS¢ina. Je to nujno potrebno?

Za zdaj Ze, kajti v drZavi Zivi 59 plemen in prav toliko je tudi jezikov.
Franco&ina bo uradni jezik toko dolgo, dokler se ne bodo zedinili za enega
od jezikov teh plemen, kar pa je zelo teZavno, da ne pride do raznih ne-
vo&éljivosti in prepirov, kot se je Ze zgodilo v nekaterih drugih afriskih
drZavah.

Uporaba francoiéine je seveda olajSava za misijonarje.
Prav gotovo, saj se otroci zaenjajo uéiti francoiéine Ze v osnovni Soli.

Koliko éasa ste vi v tej drzavi?

Poldrugo leto. Preden sem prisla v ta misijon, sem Zivela v Franciji,
kjer sem se z drugimi sestrami pred dvajsetimi leti pripravljala za misijonsko
delo na Kitajskem. Tja so odsle tri sestre, ki pa =o bile kmalu izgnane.
Ker nisem mogla na Kitajsko, sem se odloéila za Afriko.

Tam delate kot medicinska sestra?

Nisem ravno medicinska sestra, imam pa veliko let prakse z bolniki. Ob
pomanjkanju zdravniSkega kadra moram delati, kar navadno delajo zdravniki:
zdravim vsakdanje bolezni, teZje primere pa odpeljem v 60 kilometrov od-
daljeno bolnignico. Na$ misijon je v Frescu, ki lezi ob morju. Tam smo tri
redovnice: ena Avstrijka, ena Francozinja in jaz. Vse tri pomagamo fran-
coskemu patru. V Frescu so mi br# ponudili, da bi prevzela delo v ambulanti,
vendar nisem marala ,odzirati dela domaéinom. Rekla sem, da grem raje
delat v pragozd. Odloéili smo se, da v 60 kilometrov oddaljeni vasi & pomoéjo
dobrotnikov sezidamo dispanzer, v katerem sedaj delam zaenkrat sama, upam
pa, da bom kmalu dobila kakSno pomoé. Potrebovali bi ve¢ aparatov in pre-
paratov, da bi delo laZje razdirili. Potrebno bi bilo tudi, da bi prisla k nam
kaksna diplomirana zdravniska moé&, kajti domaéi zdravniki, ki pridobijo
potrebno izobrazbo, ne marajo na dezelo, raje ostanejo v mestih. Jaz pa veliko
raje delam na deZeli, kjer so ljudje bolj preprosti in tudi zato, ker imam
tako neposreden stik z Ijudmi.

Ste se Ze kaj nauéili njihovega jezika?

Le nekaj besed, ki jih rabim v dispanzerju. Zal nimam casa, da bi se
ga naudila. Pa tudi tako preprosto ni, saj ljudje, ki se prihajajo k nam
zdravit, govorijo vsaj pet razlitnih jezikov. K sred¢i vsi moski znajo fran-
cof¢ino. Z Zenami, ki najved prihajajo v na$ dispanzer, a francosc¢ine ne
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Z misijonskega podroéja s. Magdalene: Zgoraj vas Gbagbam, v kateri deluje kot ,,zdravnica™
naia misijonarka; spodaj fene v misijonskem srediiév Fresco.
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znajo, ker prej niso smele obiskovati Zole, pa se sporazumevam s pomoéjo
domacdinke, ki mi prevaja,

Kako se imenuje kraj, kjer je ta va¥ dispanzer? Zivi tam tudi kak
misijonar?

Kraj, kjer je disponzer, se imenuje Gbagbam in spada pod podrodje na-
Sega misijona v Frescu, ki obsega okoli 100 km? ozemlja. Mao imamo tu
zelo redko.

Cerkev pa imate?

To je zelo revna kocéa brez oken in brez vrat, le nekaj lukenj ima; imajo
pa v naértu novo cerkev. Preden sem prisla sem, so domaéini sami zbrali
nekaj denarja ter nakupili nekaj materiala, da bi zadeli zidati, pa sem bila
potem jaz tista ,nesrec¢a”, ki je povzrodila, da smo se lotili gradnje dispan-
zerja. Zdaj skuSam pri dobrotnikih zbrati nekaj denarja, da bi tem ljudem
pomagala.

Preprican sem, da bi vam pri tem hoteli pomagati tudi Slovenci tu doma.

Sama zelo pogosto molim, da bi se uresnicila tista zavest, da smo eno
samo Kristusovo telo, Zdi se mi, da imamo dve roki: ena je Afriska Cerkev,
druga je naSa slovenska. AfriSka potrebuje zelo veliko, slovenska pa ima
lrdaj tudi preveé... No, ne ravno preveéd, toda ée primerjam z afrisko Cer:
kvijo, #Zelim, da bi si medsebojno pomagali, ker nam bo lahko kdaj tudi
Afrika povrnila.

Gotove pa tudi Bog sam ne ho dopustil, da ga ljudje prekosimo v
debroti; mislim namreé: ¢e homo mi dajali za druge, bo on dal tudi nam
v drugi obliki. Zato tudi v nafem mladinskem listu veliko piSemo o misijonih,
ker vemao, da bodo mladi, ki se zanimajo za druge in za misijone, boljgi tudi
kot kristjani. To je nekakZen barometer.

O tem sem prepriéana tudi jaz. Ce pridobivas duhovnost samo zase, se
zapre§ kot kaka konzerva, ki se pokvari, ¢e je ne odpre§ in porabi§ — e se
ne dajes drugim.

Kaksne pa so kaj prometne zveze doli pri vas?
Od severa na jug pelje ena sama Zeleznica, cest pa je fedalje ved.

Kaj je najveéje naravno bogastvo driave?

Zaenkrat Se obdelovalna zemlja, vendar se hitro razvija tudi industrija.
Prej so izvazali surovine in uvazali gotove izdelke, kar je bilo za gospo-
darstvo slabo, sedaj pa je Ze drugade. Ge bo Sel razvoj v tej smeri, bo Slono-
koSéena obala kmalu med najbogatej$imi afriskimi drZavami. Rudnega bo-
gastva pa deZela nima prav veliko.

Zivite na deZeli, zato ste v tesnejSem stiku s preprostimi ljudmi in
poznate njihovo ,afrisko duso®. Kateri veri so v glavnem pripadali domaéini
pred prihodom misijonarjev?

Na severu drZave je plece_] muslimanov in misijonarji imajo zaradi tega
precejinje tezave. Na jugu je veé kristjanov, katolidanov in protestantov
(prvlh okoli 550.000, medtem ko Stevilo muslimanoy ecenijo na 800. 000). Naj-
veé je animistov, poganov, ki pa so v b\'O_]O vero vnesli tudi nekaj kric¢anstva,
tako da so nekje v sredi med kristjani in pogani.
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. Ko sva se prej pogovarjala, ste omenili, da tam %e vedno obstaja mnogo-
“enstvo; da starSi dekieta prodajajo ali dajejo za doto. Koliko je potem tam
n¥redno* dekle?

Odvisno od tega, kakina je. Zanjo mora moski odsteti eststo ali osemsto
hasih starih tisoakov ali tudi cel milijon. Zena mora veliko delati, kajti
moz ji rede: ,Drago smo te plaéali, zdaj pa delaj!* Zena ima na dezeli res
Feiak poloZaj; v mestih je drugacde, tam je bolj enakovredna, saj se lahko
Izobrazuje in se uveljavlja tudi v javnem in politiénem Zivljenju, medtem
ko Zena na deZeli nima nobenih pravie. Nekdaj celo ni smela govoriti v
druzbi in tudi zdaj na raznih zborovanjih Zene fe ne govorijo, vendar se
stanje poéasi izboljSuje. Prejinje ¢ase Zene niso smele hoditi v Solo, paé
zaradi prepri¢anja, da mora Zena delati. Danes je Sola obvezna za vse — se-
veda tam, kjer imajo po vaseh Solo.

V vasi vasi jo imate?

Solo imamo, nimamo pa uditelja, morda pride prihodnje leto. Domaéini
Sami so zaceli zbirati denar za gradnjo fole in pri tem jih je podprla tudi
vlada — potem ko so sami dali pobudo. To je po svoje zelo dobro, kajti ée
bi jim vlada dajala vse zastonj, bi jih to privedlo v malomarnost in ne bi
hoteli ni¢ veé delati. Take napake so nekdaj delali mnogi misijonarji, ki v
Svoje delo niso vkljuéevali domaéih ljudi.

Danes se je spremenilo tudi delo misijonarjev.,

Nicesar ve¢ ne dajemo zastonj, Tudi v dispanzerju prosim, da mi dajejo
Eienar za zdravila. Seveda ra¢unam le nekaj malega. kolikor paé morejo pla-
Cati. Ze zato, da se ljudje navadijo pravilno uporabljati denar. Véasih ga
borabijo za povsem nekoristne stvari, Bolj kot na§ denar oni potrebujejo nase
Znanje, da jih prepri¢amo, kaj je najbolj potrebno; na primer, da si kupijo
filtre, s katerimi bi preéistili vodo v svojih studencih, saj je voda stojea in
ie v njej vse polno bacilov — torej da bi veé denarja potrosili za svojo
higijeno in zdravje.

Je potem tam pri vas umrljivost zelo visoka?

. Da, posebno pri otrocih, ki pijejo vodo iz okuzenih mlakuz Umrljivost
Je veéja tudi pri porodnicah, ker paé ni snage. Nujno bi potrebovali porod-
Nisnico. Presunilo me je, kar se zgodi, de mati ob porodu umre. Ljudje
€nostavno puste otroka umreti, nodejo ga hraniti. Pravijo, da je on ubil svojo
Mmater. Saj je veé zena, ki dojijo, a nobena ne mara vzeti k sebi takega otroka,
Predvsem iz starega strahu, da potem ne bo mogla imeti veé¢ otrok. In otrok
ie obsojen na smrt. To se je zgodilo pred nedavnim na naem misijonu.

Imate svoje vozilo?

»Da, ,katreo®.* V nad dispanzer prihajajo ljudje tudi iz 30 km oddaljenih
rajev in treba jih je tudi obiskovati.

Rekli ste, da v vaSo vas duhovnika ni po veé mesecev. Kdo pa potem
liudi pouéuje v veri?

Zdaj se uveljavlja nov naéin misijonarjenja, ki pa ga vsi misijonarji e
ne razumejo. V kraju, ki je 40 km oddaljen od vasi, Zivi starej& misijonar,
ki dale¢ naokrog sam poucuje ves verouk. Ce bo on moral zapustiti deZelo,

—_—
W

Ta izraz pomeni v Sloveniji mali avto znamke Citroen,
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ne bo nihée nadaljeval njegovega dela. V nafem misijonu, ki obsega okoli
30 vasi, pa dela nad misijonar s pomoéjo 30 katehistov, mladih mo%, ki jih
sam vzgaja. Mimogrede: svetovala sem mu, naj bi mu pri tem pomagale
tudi Zene. Vsako leto pater prireja za katehiste petnajstdevni te¢aj za poglab-
ljanje njihovega znanja. Ti katehisti potem v svojih vaseh skufajo med
starejSimi ustanoviti kriéanske celice ali jedra. Nekateri katehisti so v svo-
jem delu zares sijajni, bolj zavzeti kot marsikak duhovnik. Tak je katehist
Andrej v naSi vasi. Seveda niso vsi taki, ker se bojijo ¢arovnikov. Ti se
namreé¢ maSéujejo in zgodi se, da jih zastrupijo, umorijo.

Ali dobijo katehisti plaéo?

Andreja, na primer, je za eno leto vzela v oskrbo neka francoska vas.
Kupili so0 mu moped in eno leto se bo lahko posveéal svojemu delu, ne da
bi se moral zaposliti kje drugje.

Tako pomagajo nasi ljudje prek Ognjiséa katehistom na Madagaskarju.
Zavedamo se, da bo le tako postalo kric¢anstvo nekaj njihovega in tako bo
vera ostala, tudi ¢e bi misijonarje izgnali. Rekli ste, da so v Gbaghamu
katoli¢ani in protestanti skupaj gradili cerkev. Kako je bilo to?

Ti so si bili prej v nasi vasi zelo nasprotni. Pred Stirimi leti je bila v
tem kraju katoliska Zola, kater:1 so protestanti zelo nasprotovali. Ko sem
prisla mednje jaz, sem poudarjala, da smo vendar kristjani, da nas ved
zdruzuje, kot pa loéi. Hudo mi je bilo, ko je ob veéerih zazvonilo katoli¢anom
in skoraj hkrati protestantom; da so se na eni strani zbirali k molitvi pro-
testanti in na drugi katoli¢ani. Molili so istega Jezusa, a so bili medseboj
sprti. Prosila sem jih, da bi se k molitvi zbirali skupno. In uspeli smo. Vsak
detrtek smo se zbrali, enkrat v cerkvi, drugié¢ v templju. Jaz zdaj oboje
spodbujam, naj bodo dobri ali kot katoli¢ani ali kot protestanti; drugo bo
%e Bog dal, & se bodo med seboj ljubili in ne sovrazili in prevzemali vernike.
K veéji edinosti bi prisli po ljubezni. Zelela bi poudariti, da sestre tam
nismo zaradi nekega napredka; nase delo je samo sredstvo, da pripomoremo
k spoznavanju Boga, k veri vanj. Prav zato z njimi molimo in delamo za
edinost.

Se nekaj bi vas rad vprasal: od kje ste doma?

Rojena sem v Trbovljah, mladost sem preZivela na Senovem, kjer je
bil moj ofe rudar, potem smo se preselili na Spodnjo Polskavo. ,,Domov‘ pa
grem zdaj k bratu na Spodnjo Hajdino. .

Kako ste se odlo¢ili za redovniski poklic?

Spodnja Polskava ni dale¢ od Slovenske Bistrice, kjer so imele svoj
samostan sestre frand¢iSkanke BrezmadeZne, kamor sem si jaz Ze dolgo prej
zelela iti.

Kje ste si pridobili medicinsko izobrazbo?

Ko sem konéala uditeljisée, sem obiskovala Se folo za bolniske streZnice.
Nekaj sem se izpopolnila tudi takrat, ko sem se pripravljala za misijonsko
delo na Kitajskem.

Gotove je res, da ljudje, ki so laéni, bolni, ki trpijo, vere ne morejo
sprejeti kar tako: najprej jih je treba nasititi, ozdraviti. In srea odpira tudi
dobrota.
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_ Da, res je pa tudi, kar je rekel Jezus: ,Is¢ite najprej bozje kraljestvo
In njegovo pravico, vse drugo se vam bo navrglo.”

.. Zato ste tudi zapustili udobje Evrope in se podali v revne kraje, da
Sirite bo#je kraljestvo. Mi vas bomo skuSali podpreti pri tem vaSem delu
z molitvijo, s tem, da ne bomo pozabili ma vas, slovenske misijonarje, ki
ste raztreseni po vsem svetu.

Pogovarjal se je Franc Bole.

Od misijonarke smo tudi pri ,,Katoliskih misijonih*™ pre-
jeli pismo, ki lepo opide sedanje stanje raznih njenih pri-
zadevanj v misijonu. Pisano je v vasi Gbagbam na ,,Zlati
obali’“ dne 21. avgusta 1976.

Zadnjikrat sem vam na kratko opisala naS misijon in delovanje
naSe misijonske skupine. Danes, &e mi dovolite, vam bom razloZila malo
veé o podrotju, kjer zdravim, to je mala pragozdna vas, Gbagbam,
60 km oddaljena od naSega misijona. Ljudje Zivijo tukaj Se zelo pri-
mitivno. HiSe so iz blata in pokrite s palmovimi vejami. Vsaki dve
leti je treba narediti novo. V notranjosti ni pohiStva. Zelijo si sezidati
hi%e iz opeke, toda njihovi dohodki so $e premajhni. Kako si v&asih
Zelim biti milijonarka in jim pomagati do napredka. In kadar pomislim
na vse udobnosti Evropejcev in razkoSje mnogih, mi je kar tezZko pri

Pred hiso iz blata v Magdaleninem misijonu.




sreu. €e bi vsak dal samo, kar ima odve&, bi zgradili krasno vas, s
pitno vodo, elektriko, stanovanja s pohistvom, uvedli bi malo indu-

strije, da bi ljudje imeli zasluzek... Toda to so samo sanje in moramo
potrpeti in ¢akati 3Ze desetletja, da bodo ti ljudje imeli Zivljenje
olajSanc.

Ko sem priSla v vas, ni bilo Se nifesar v zdravstvenem pogledu.
Zdravila sem v mali sobici nekega vastana. Ljudje so obljubili, da
bodo pozidali dispanzer in malo hiSo iz blata za naSe stanovanje.
Dve drugi sestri prideta v Gbagbam samo za dva ali tri dni. Dispanzer
je sedaj konfan. NaZi dobrotniki iz Francije so nam pomagali platati
cement, plofevino in ostalo. Vsak dan se s hvaleznostjo zahvaljujem
Bogu in njim za svetel, zraten in prostoren dispanzer, v katerem mi
raziskovanje te bolezni v vseh vaseh ob tej reki bi bio neobhodno
pomagata dve domatinki. Seveda nam 3%e manjka mnogo opreme in
aparatov, da bi ne bilo potrebno pogiljati tezjih bolnikov v oddaljeno
bolnico. Mikroskop bi bil neobhodno potreben za raziskovanje parazi-
tov. Ob tekofih vodah neka muha povzrota oslepljenje. Sistematitno
raziskovanje te bolezni v vseh vaseh ob tej reki, bi bilo neobhodno
potrebno. Toda za to bi potrebovali laboranta in bolniSko streZnico.
Tako bi bilo naSe delovanje bolj uspeSno.

Umrljivost dojentkov je velika radi tetanusa. Pred par dnevi mi
je prinesla neka mati novorojentka, Na prvi pogled sem videla, da
umira za tetanusom. Mo¢ni kr&i so pretresali malo telesce in mate-
rine solze so ga kropile. Bilo je prepozno. Vsa pomo& zaman. Otrok je
izdihnil v materinem narotju. To je bil Ze peti ali 3esti primer v dveh
letih. Veliko pa jh umrje takoj po porodu v vaseh radi pomanjkanja
sterilnosti. VaStani so spoznali, kako je neobhodno potrebna porodni-
Snica. Odloéili so se, da jo postavijo iz blata, dokler je ne bomo mogli
zgraditi iz opeke.

Vsi vaitani so na delu in veZejo skupaj postavljene kole, kamor
bodo nametali blato. Kupili smo Ze plofevino za streho, cement in
potreben les za streho. Manjkala nam bo vsa notranja oprema, ker si
Zelim, da bi Zene imele vsaj postelje, najenostavnejSe, toda Ciste in
snazne. Res da so navajene spati na tleh, toda so pa tudi sretne, te
spijo na postelji. Ali nimajo pravice?

Vastani hotejo tudi zgraditi cerkev. Ne morem vam opisati, kaksna
je sedanja cerkev, prava bajta brez oken in vrat. Zbrali so Ze nekaj
denarja, toda to Se zdaleka ne zadostuje za gradbo. Gbagbam je vaZno
krizii¢e in se bo gotovo razvilo v malo mesto, zato bi radi postavili
precej veliko in prostorno, &etudi zelo skromno in preprosto radi po-
manjkanja denarja. ¢e vas bo zanimalo, vam bom pozneje opisala
natin misijonarjenja naSega patra, versko stanje katolitanov, poganske
navade itd.

Rada bi Se nakratko omenila delovanje dveh mojih sosester v
naSem misijonu, ki se nahaja v Fresku. Ena je Francozinja, druga pa
Avstrijka. Vse tri smo frantiSkanke (SlovenjebistriSske 3olske sestre),
toda iz razliénih provine. Razumemo se zelo dobro. Njuno delo je zelo
vaZzno. AfriSka Zena, zlasti na dezeli, je Se zelo zaostala in nima no-
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benih pravie. Najprej jim je treba dati malo vel izobrazbe, pisme-
host, jih utiti Sivanja, higijene, nege otrok. Za nas je veliko veselje,
0 opaZamo napredek Zena, in kako se s tem pospeSuje enakopravnost
;m?d mozem in zeno, kako se poloZaj afriSke Zene potasi, potasi zbolj-
uje,
. Sestra Marie-Claude pomaga tudi patru pri pastirskem delu: kate-
lze_m, vzgoja katehistov, priprava za poroko itd. Vsaka izmed nas pa
skuSa biti prita boZje ljubezni v tem malem delu sveta. Pravim: poiz-
kufa, ker ni vedno lahko biti potrpezljiv za nas evropejce, ki imamo
drugagne navade. Moramo se prilagoditi afriSki po¢asnosti in tudi
Mnogim drugim njihovim obitajem. Drugafe pa se tukaj pofutimo
!‘Ot doma. Domatini nas imajo zelo radi. Nedolgo mi je rekel eden
WH:md njih: ,,Ti bo8 ostala z nami do smrti in te bomo pokopali sredi
Nase vasi.* Prisréno sem se mu nasmejala. Kadar imajo razliéne
?bl‘ede, se jim veckrat pridruzimo in malo zapleSemo z njimi, kar jim
Je zelo vSet. Zlasti otroci me vefkrat obkrozijo in moram plesati z
niimi.
Spomnite se nas malo v molitvi, ker vasih je tudi teZko, toda
Z bozjo pomotjo se vse premore. Saj smo vsi udje istega Kristusovega
telesa in si pomagajmo med seboj v vsem oziru. Tudi jaz se vas bom
Spominjala v molitvi.

MISIIODSHT OROZODOLE

. Bivéa misijonarka s. Ivanka Pokovee FMM nam je pisala iz Svice, kjer
J¢ opravila duhovne vaje in se razgledovala po duhovnem #ivljenju in apesto-
]a_tU. drugod. Tako se je udelezila tudi misijonskega sre¢anja Svicarskih
Misijonarjev, ki so tam sedaj na oddihu, pa misijonskih delavcev v zaledju.
Bilo je kakih 25 misijonarjev duhovnikov, ki so somaSevali, petem pa je bil
Sestanek. Tole nam o tem sporoéa: ,Mogla sem spoznati iz vsega, da je
V Svici kljub svobodi in verouku v Solah, pomanjkanje misijonske dinamike.
Govorila sem z nekim lazaristom, ki je bil prav pred kratkim izgnan iz Viet-
Nama, ki mi je dejal, da obstaja rasizem tudi v Vietnamu, kjer veéinsko
brebivalstvo izkljuduje ,hribovee®, se pravi, pripadnike gorskih rodov. Isto
J¢ povedal tudi misijonar iz Burundija (najbrZ v zvezi z nasprotovanjem
I"gmnjcev, op. ur.). Bilo je zanimivo, a zame malo preve¢ uradno srecanje.
Zdi se mi, da so pri nas Slovencih taka sre¢anja med misijonarji in zaledjem
bolj toplo-domada.*

V poroéilu o zambijskem misijonu, ki ga je poslal za nag list in je tudi
Vv tej Stevilki objavljeno, je p. JoZze Kokalj S.J. povedal Ze nekaj podrobnosti,
1 bolj spadajo semkaj: Da je napisal vrsto élankov o Zambiji, za ,,Ognjisée®,
“a ,,Druzino*, za koroiki ,Misijonski list, itd.; da je predaval na celovskem
radiu; da se bo udelezil sre¢anja 5. septembra v Logu pri Vipavi; da bo
Bovoril na misijonskem dnevu 29. septembra na teolofki fakulteti v Lju-
bljani, .,

Med tem se je tisto vsakoletno sreéanje v domevini se nahajajoiiih misi-
Jonarjey in misijonark z misijonskimi sodelavei in prijatelji v zaledju ze
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vriilo. Med drugimi se ga je udelezila tudi misijonarka s. Terezija Medveiéek
iz druzbe Héera Marije Pomoénice. O tem nam je med drugim tole pisala:
»V Vipavi je bilo veliko misijonsko zborovanje v stolnici, na katero so po-
vabili vse v domovini trenutno se nahajajoce misijonarje in misijonarke,
tudi mene. Ne morem vam povedati, kako je bilo lepo. Skofijska cerkev je
bila natlaéeno polna, éeprav je velika. Skof Jenko je maSeval in z njim
veliko Stevilo duhovnikov; med maSo je zelo vneto govoril o misijonih. Po
masi so pa nas tri misijonarke in vse navzode misijonarje povabili, da je
vsak spregovoril o svojem misijonu. Ceprav se je prireditev zavlekla na &as
ve¢ ur, so navzoéi vsi z velikim zanimanjem poslusali. No, jaz sem jim
povedala, da sem Ze 45 let v misijonih v Indiji in da grem Se nazaj. Hvala
Bogu, v domovini je veliko navduSenje za misijone, tudi veé¢ novih misijonskih
poklicev. — V Gorici sem obiskala msgr. Humarja in sva se marsikaj pogo-
vorila o misijonih. List ,,DruZina® me je tudi povabil na razgovor, ki ga je
objavil, z mojo sliko. Koncem meseca septembra se pa povrnem v Indijo.“

Misijonski brat Franc Pregelj S.J. gre v Sudan. Preje je deloval v Ro-
deziji, pred poldrugim letom je pa moral na zdravljenje v London. Ko se je
pozdravil, je Sel k predstojnikom v Rim, kjer so odloéili, da bo njegov
bodoé¢i delokrog Sudan. A moral je ¢akati na vstopno dovoljenje v dezelo
skoraj leto dni. Dne 14, septembra nam ves srefen kratko poroca, da je
vizum konéno priSel in da odhaja na novo mesto v Sudan Ze koncem meseca
septembra. Dovoljenje so mu zaenkrat dali samo za dve leti. Misijonar misli,
da ga bodo potem mogode poslali nazaj v Rodezijo. Obljubil nam je, da nam
bo iz novega delokroga brz pisal in kaj ve¢ povedal.

Zelo radikalno odloditev so napravile naroénice ,Katoli¥kih misijonov®
pri Marijini druzbi v Trstu na Via Risorta 3. Takole pife poverjenica Dora
Kesovel (sestra misijonarje s. Erneste Kosovel v Tanzaniji): ,, Ker smo letos
prejeli Sele tri Stevilke ,Katolifkih misijonov, smo se odlodile za zraéno
posto, ki bo, upam, hitreje in bolje poslovala. S prihodnjim letom pogiljajte
torej nasih 90 izvodov po zraéni poiti. Ali bhi zadostovala zraéna naroénina
5000 lir?“ — Brez ozira na levo in desno, kar udarimo v roke: Velja, po-
giljali bomo na Via Risorta z zrafno po3to, zadensi z letom 1977, in za na-
ro¢nino 5.000 Lir. Letna naroénina v Italiji se bo itak zvisala z novim le-
tom na 3.500 Lir, tako da ostane za dopladilo skupnega zraénega poSiljanja
1.500 Lir, kar naj bi, kajpada, za vsako leto doplacale tudi vse dosmrtne naroé-
nice k obi¢ajni, Ze do smrti pladani naroénini.

Tik pred zakljuékom te Stevilke smo zvedeli, da sta misijonarja Opeka in
Susnik Ze prevzela srediséni misijon v Vangaindranu na Madagaskarju. Peter
Opeka bo prevzel dufnopastirstvo v mestu samem, Rado SuSnik pa vse pode-
zelje naokrog. Ves misijon je znan kot izredno teZaven, zato: molimo zanju!
Bog blagoslovi njune misijonske napore!

Slike na naslovni strani: Zgoraj levo: sveti ofe moli za misijone; desno:
domaca misijonarka med bolnicami in otro¢i¢i v JuZni Indiji; spodaj levo:
misijonarka se pogovarja na jugu Afrike; desno: deklica z opico. ..
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ZA MISIJONSKO ZGODOVINO

~ Dne 30. avgusta smo prejeli od salezijanca Toneta Vodeta iz Turina
mfirpo s sestavkom o poslednjih Majcenovih mesecih v Vietnamu in nekaj
mfﬁljonarjevih spominov na znamenit msgr. Kereca misijon v Caotungu na
Itajskem. Ker je oboje dragoceno za slovensko misijonsko zgodovino, Vo-
etov sestavek v celoti objavljamo.

Iz Stirih pisem, ki so mi priletela v avgustu, sem sestavil naslednje,
kar tudi Vam posiljam za ,,KatoliSke misijone*“. — Verjetno je s tem Majce-
Nova misijonska odisejada zakljudena, a njegovo delo in ime bo ostalo v
Zgodovini slovenskega misijonstva.

. Turin, konec avgusta 1976. — Goriski rojak, misijonar Stanko Pavlin SDB,
J& 1. avgusta pisal iz Hongkonga. Takole pravi:
oL »Zadnji evropski evropski salezijanec je zapustil Vietnam v petek 23.
%“hja. Sedaj je pri nas v Hongkongu. To je na§ ANDREJ MAJCEN. Sedaj
J¢ v bolnici pri sestrah usmiljenkah na pregledu. V Hongkong je dospel
27, julija, ker je na poti iz Vietnama zavil najprej v Bangkok na Tajskem.
aradi izérpanosti je moral tam par dni poéivati pri ondotnih salezijancih.
er je bolnica, v kateri misijonar lezi, blizu naSega zavoda, ga redno obi-
skujem; prav tako tudi drugi tukajinji sobratje. Majcen je vedno vesel, ¢e-
favno mu je hudo, da je moral zapustiti Vietnam. Kako so ga ‘povabili’,
Sa.l'tzapusti dezelo, vam bo pozneje on sam lepo opisal. Za sedaj samo nekaj
ratic, , .«

Na istem listu je misijonar Majcen dopisal pod datumom 1. avgusta na-
slednje vrstice:

»Predragi!... Moj Omega dan je torej napoéil in 23. julija sem dospel
V Bangkok, 27. pa v Hongkong. Tukaj so me spravili v bolnico sv. Pavla,
da me preiséejo. Razen hude utrujenosti, slabotnega srea, nekoliko povecane
Prostatne Zleze in majhne sence na dvanajsterniku, ki bi se utegnila razviti
V &r, niso nasli kaj posebnega.

Sedaj podivam in éakam provinciala, da kaj odloéi zame, ker je on Se
"Qf_hw moj predstojnik. Te dni sem se rokoval s Stevilnimi mojimi starimi
Prijatelji. Posebno vesel sem bil obiska g. Pavlina.

Zaéel sem pripravljati kratek opis mojega Omega dneva in vsega,
‘ar je sledilo. Pa sem bil preveé zdelan. Bom Ze pisal, saj sedaj ni treba
toliko misliti, kaj je prav in kaj ni prav, da se dene na papir. Dejstvo, da
SO.viotnamsko salezijansko skupnost osvobodili vseh tujih misijonarjev, je
Irisflo malo prehitro, pa je vseeno tudi to po nadrtih boZje previdnosti.
Upam, da se bodo tukajinji sobratje znali prilagoditi novemu socialistitnemu
¢kviru, pa vendar vedno v don Boskovem duhu. Naj jih pri tem spremljajo
Molitve nas vseh.

Stiviindvajset let je torej poteklo od Alfa dneva. Zakljudil se je prvi
(.EI zgodovine salezijanskega misijona v Vietnamu. Domadéi sobratje so dorasli
N postali samostojni. Tudi zaradi tega je za ‘starega ofeta — Abrahama’,
ot 50 mi pravili, vesel dan, pa tudi dan skrbi.”
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Ze drugi dan (2,/8) je misijonar Majeen napisal podpisanemu ob3irnejse
pismo, v katerem pravi:

nwPred tremi leti sem ti pisal (in tudi drugi so drugod pisali) o Alfa
dnevu (3/10/1952) naSe vietnamske salezijanske misijonske zgodovine. Dolga
je bila cesta 24-letne zgodovine od tega prvega cestnega kilometrskega
kemna. Vila se je po svoje, skozi teZave in zmage. InZenirji te ceste so
bile odli¢ne osebnosti: od dale¢ Braga, Bellido, Tohillo in vrhovni predstojnik;
od blizu po posebno Mario Acquistapace, Massimino in $e vrsta drugih (sebe
iz skromnosti ne omenja, pa bi moral stati na prvem mestu), ki so vzgajali
in gojili novo salezijansko druZino don Boskevih sinov v Vietnamu.

Ta mesec julij 1976 pa je ljubi Bog z Omega dnevom postavil piko
vietnamskim misijonom in misijonarjem. Najprej sta od3li zadnji dve sestri
Marije Pomocnice, potem g. Luvisotto, doma iz Pordenona, in dva Belgijca.
Meni so vsi zeleli ‘Buona permanenza!’, posebno Se mladi Vietnameci. V ne-
deljo 11. julija sem zaéel svoj 12. noviciat (1976/77) s 13 novinei. Sestavil
sem ¢eden program za noviciat, staro in novo in tudi najnovejie o iivljonjt}
v socialisti¢ni republiki. Z magistrovim namestnikom Petrom De sva si
delila: duhovna predavanja. Novinei, ki so prejinje Solsko leto (75/76) obisko-
vali drzavno #olo, so bili zelo odprti in so me bili zelo veseli. Imel sem
najlepSe upanje, da bo $lo vse dobro.

Toda veselje je bilo kratko. V sredo 21, julija so mi na vladi dopo-
vedali, da so odleéili, da morajo vsi, ki so svoj ¢as dobili vstopno dovolje-
nje od ‘amerikanskih umazancev’, prostovoljne prositi za odhodno dovoljenje;
pozneje pa da bodo zopet lahko prosili za vstopni vizum. Na formularju sem
na vprafanje: Kdaj boste prosili za odhod? odgoveril ‘ne vem’. Uradnik je
fe dostavil: sedaj, ko imamo kardinala, 24 Skofov in sposobne domaée du-
hovnike, niste nujno potrebni!

Tako se je konéalo moje zadnje 12-dnevno magistrovanje. V petek, 23/7,
sem somaSeval za novince in sobrate vseh his ter imel zadnji govor ali du-
hovno predavanje. Hotel sem biti sin pokori¢ine do konea. §li smo k zajtrku,
potem pa na avto. Srca so se trgala, iz vseh oéi je deZevalo, usta so nemela,
le kak medel ‘Zbogom, zbogom, Abraham!” je bilo slifati, Bili so nepopisni
in nepozabni trenutki! V letopisih bo pisalo: Prvi in zadnji misijonar je
odSel in pustil nas Vietnamce same... Prvi Marijin blagoslov sva dala z
g. Giacominom 2. oktobra 1952 na&i druZinici v Hanoju. Dne 23. julija 1976
pa sem zopet dvignil roko, da blagoslovim po Mariji to mlado salezijansko
druzinico, ki Steje kakih 130 sobratov, po veliki veéini mojih bivsih no-
vincev.

Na letaliS¢u sem se zopet sreéal z 8 misijonarji Paritke Druibe za
zunanje misijone (ME. de Paris) in z zadnjim francoskim jezuitom. Ze prejinji
dan sem bil pri njih v Velikem semeniféu na poslovilnem kosilu. Pri%el je
tudi sajgonski nadfkof Binh. Dejal mi je: ‘Iskal sem vas v Thu Duku in
v Tam Haju. Prav, da ste prisli. Tako se vam lahko osebno zahvalim za vses
kar ste storili v Vietnamu. Bodite prepridani, da ste dobro delali, va3i
vietnamski sobratje so polni upanja. Bodite mirni: vage delo bodo uspeino
nadaljevali.’ Nadskof je pri omenjenem kosilu govoril tudi o misijonarjih
ME de Paris, ki so skoraj 300 let delovali na Vietnamskem. ‘Sedaj imamo
24 Skofov, veé tiso¢ duhovnikov, redovnikov in redovnic in malo manj kot
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‘f!‘i milijone kristjanov. Hvala vam, vrli misijonarji! — Pa tudi vam, cale-i-
Jancem in jezuitom, ki ste bili manj ¢asa pri nas, pa ste mnogo narecili,
lepa hvala! Kar ste zgradili, se ne bo podrlo, ampak bo Se naprej ra:clo.
mejte zaupanje!’

Konéno je le prifel éas, da smo po vsevrstnih preiskavah nase prtljage,
1ﬂ(’t‘)gl'ilfij in perila — saj nisem vzel kaj prida s sabo — le zlezli v francosko
le.ta]o. Med tem sem ponavljal v sreu blagoslov Marije Pomoénice. Mladi
Viethamski sobratje Zive sicer v negotovosti, a imajo na razpolago dva goto-
Va vira milosti: Jezusa v presv. Reinjem telesu in Marijo. To so bile moje
Poslednje besede pri zadnjem duhovnem predavanju in zadnji utripi mojega
misijenskega srea. Grenka boleéina se je meSala z zarom zaupne ljubezni!
Adijo, dragi Vietnam, za vedno! Z Bogom! God bless You! Bog te blagoslavi!

Ob pol treh sem bil v Bangkoku, siamski prestolnici, kjer sta me éakala
dva salezijanca. Po kosilu na letali3fu smo se odpeljali v Dominic House,

jer so me zares bratsko sprejeli. Tu sem se odpoé¢il. Nato so mi pri Air
Siam kupili listek (saj sem bil brez ficka) do Hongkonga, kamor sem
dospel 27/7. Sprejel me je provincial John Wau in sobratje, med njimi ‘trije
Prvi cvetovi’ mojega delovanja v Kunmingu (1935/51); drugi, ki so bili na
Guhovnih vajah z g. Brocardom iz Rima, pa so me telefonsko pozdravili.
Res nepozaben ta bratski sprejem! Provincial me je takoj pohvalil, da Se
Znam po mandarinsko. ..

Véeraj sem se vrnil iz bolnice v provincialno hido, da si odpocijem.

otem se bova s provincialom dogovorila, kako in kaj bo z mano.

Hvala za ND, ki ga te dni prebiram po 15-meseénem ‘postu’. Pozdravi
Vse, prav vse, in moli zame in za mojel*

* * *

Iz pisma (9/8) predstojniku slovenskih salezijancev pa naj navedem le
nekaj odstavkov kot dopolnilo k temu, kar je Ze zgoraj omenjeno:

»Mladi hongkoki provincial me je bratsko sprejel. Z ljubeznijo se je
Spominjal mojih glavnih postaj: leta 1935 sem dospel v Hongkong, nato sem
odrinil h g. Kerecu v Kunming; od tod sem se 1951 vrnil v Hongkong, od-
koder sem 1952 Zel v Hanoj; leta 1954 sem spet priZel za ravnatelja sem v
HOhgkong; in konéno sem od leta 1956 deloval 20 let nepretrgoma v Juinem

letnamu. . .

Res sem bil in sem Se zdelan, in zdaj po¢ivam, da pridem malo k sebi
= potem pa bomo videli. Veste, res me je sram in tezko mi je, da bi bil na
Veder svojega Zivljenja komu v breme, kajti delo in tudi leta so mi zglodala
zdravje, Molim, naj mi Bog in Marija Pomoénica uredita, da bo najbolj
Frav na vse plati. Zelo radi bi me imeli na Formozi, ker znam mandarinsko
kitajg@ino, pa mi je kot Jugoslovanu pot zaprta. Tukajinjo kanton3éino
slabo obyladam, angle&éina pa je precej nezadostna za ta anglefki teritorij;
tudi portugaliéina mi je izpuhtela, da bi el v bliznji Macau.

Dvainstiridesetletno delo v misijonih, teZave vseh vrst, uspehi in neuspehi
80 moj misijonski ideal, ki je zacel brsteti Ze v noviciatu (1924), le Se bolj
boglobili in utrdili. Zato bi mu rad do konca ostal zvest. Z druge strani
Pa je domovina, ki je nisem nikdar zatajil, ki vabi in ki me veZe z boZjimi
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in naravnimi silami ter ima vedno odprto srce in razprostrte roke za objem
svojih sinov, ki so se dajali Bogu in bratom z misijonskim kriZzem v roki
(1935), katerega so prejeli pred rakovnisko Pomoénico, ob prepevanju lepih
slovenskih Marijinih pesmi in molitvi dragih domaéih sobratov...

Danes je g. Massimino dobil iz Rima pismo, v katerem mu g. Tohill,
vrhovni misijonski svetovalee, naroéa, naj mi v imenu vrhovnega predstoj-
nistva izrazi iskreno dobrodoslico, in obenem priporofa, naj zelo skrbijo za
moje zdravje. Iz Vietnama sme prigel reven kot cerkvena mii. Danes so mi
nakupili izvrstno perilo iz socialistiéne Kitajske. Obljubili so mi tudi zimsko
obleko. ..

Te dni sem se srecal tudi s kanosijanko s Miklavéié, Vabijo me tudi
v Macau, kjer imamo ve¢ zavodov. Tam je ve¢ znanih sobratov, ker sem tudi
tam delal eno leto. Morda grem tja drugi teden, ko bom v nogah bolj trden.
Mislim, da mi bodo Portugalei dali vizum na jugoslovanski potni list.
Sel bi s tako imenovano letedo ladjo.”

* S %

Ko sem pripravljal gornje vrstice, je priletelo iz Hongkonga tretje
pismo z datumom 14, avgusta. Je izredno zanimivo za slovensko misijonsko
zgodovino, zato ga brez odlaSanja posredujem vedoZeljnim bralcem. Takole
pravi:

»Danes me je pi¢ilo, da ti nekaj napiSem ob 30-letnici kamiljanskib
misijonov (1946-1976).

Ko sem pri%el zdelan in truden iz Saigona, v Bangkok, sem prnsi!
salezijanskega prokuratorja, naj mi poskrbi koga, ki bi mi mogel dati
injekeijo Recaptola, ki sem jo prinesel s seboj, da pridem malo k sebi.
Peljal me je v kamilijansko bolnico.

Tu je pogovor takoj nanesel na 30-letnico kamilijanskih misijonarjev,
na msgr. Kereca, na CGaotung, Kunming itd. Prehiteli smo ta vaini zgodo-
vinski dogodek.

Preden je padla prva atomska bomba (avgusta 1945), je msgr. Kerec,
apostolski administrator dautunske Skofije, kot Skof izjemoma dobil na
razpolago letalo, da je %el k papezu Piju XII. in mu porocal o svoji Skofiji.
Hkrati je tudi iskal osebje za to precej veliko Zkofijo, ki pa je imela malo
in Se manj goredih duhovnikov.

Ustavil se je tudi pri vrhovnem predstojniku kamiljancev, da razresi
nekatera vpraSanja, tiéeéa se Solskih sester, ki so Ze delale v Cautungu in
katerim je bil ta gospod prokurator pri Svetem sedeZu ali nekaj podobnega.
Simpatiéni mali misijonar, z malimi svetlimi oémi in z dolgo brado, je go-
voril o potrebah svojega misijona in o bodoéih naértih, saj za to je imel
lepe talente in tudi italijani¢ina mu je izredno tekla.

Vrhovni predstojnik je v tem videl boZje znamenje, da bije ura za
kamilijanske zunanje misijone. Takoj je previdno potipal okoli pri sobratih,
kaj mislijo, ¢e bi kamiljanei 8li na Kitajsko v misijone. Tako je 1946 odrinila
prva skupina k msgr. Kerecu. Takrat so se zadele pisati prve strani kami-
ljanske misijonske zgodovine. Na prvi strani je z velikimi zlatimi érkami
zapisano ime msgr. Kereca. Ugotovil sem, da ga imajo Se danes za usta-
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Novitelja ali soustanovitelja kamiljanskih misijonov, ter da z velikim sposto-
Vanjem o njem govorijo.

V Bangkoku sva se sreéala tudi z bratom Amiri-jem. Skupaj z Valdeso-
om, Pastrom in Se nekom je pripadal prvi ekspediciji, ki je pod vodstvom
P. Crottija prisla na Kitajsko. Seveda se je pogovor pletel tudi okoli Kun-
minga, kjer sem bil jaz tedaj ravnatelj in je bila tu prva pestaja do Cau-
_tunga. Se se spominjam, kako smo jih veselo sprejemali in kako je p. Crotti
Imel veliko povedati, pa je tudi znal biti zanimiv. V hitrici sem dal pripraviti
Vederjo, ki je bila zelo borna, ker na trgu nismo mogli nié kupiti. Asistenta
Sem poslal, da pripravi pet postelj za naSe goste. Fantje so jih vzeli kar iz
velike fantovske spalnice in jih niso niti oéistili.

Drugo jutro sem jih vprasal, kot vljudnost zahteva, kako so kaj spali.
Pa se niso nié kaj pohvalili: bili so opikani od stenic in kosti so jih bolele,
ker so lezali na deskah, kot je tu navada. To je bila izkufnja prvega dne!
In to ostane v zgodovini! Kaj hoei? Seveda smo jim naslednji dan lepe
Postregli. V prvi knjigi, ki so jo natisnili o p. Rizziju, so tudi to omenili.
Vsak kraj ima svoje navade in jih je treba upoStevati! Ta prva pokora, ki
50 je bili delezni prvi kamiljanski misijonarji v Kunmjngu, je bila nekaka
pedlaga za nedtevilne druge Zrtve, ki so jih ¢akale. Tega njihovega poZr-
tvovalnega duha se je msgr. Kerec znal posluZiti za svoje ‘Nebesko kralje-
stvo’, ki je bilo po njih delezno novega navdusenja in novega razvoja: gobav-
ska naselbina in dispanzer v Cautungu, prva bolnica v Tonévanu in razni
dispanzerji v okolici, gobavska naselbina k Kunmingu.

V kitajski osvobodilni vojni 1951 je Bog ustavil njihovo delo na Kitaj-
skem in ga presadil na Formozo, Filipine in Tajsko. Monsignor Kerec pa jim
:l:e pripravil tudi dr. JaneZa, ki je steber kamiljanskih uspehov, &lovek, ki
Zivi za svoje belnike.

Trideset let je minilo. Monsignor Kereec mirmo podiva v Verzeju na
Murskem polju, toda njegovo ime bo ostalo zapisano v zgodovini kamiljan-
skih misijonov. Dr. JaneZ pa je pravi drugi moderni sv. Kamil, ki Zivi, da
bi drugi Ziveli. Pater Crotti mi pife s Formoze: ‘Pridite v Lotung, kjer se
Vas vsi spominjajo in vas pri¢akujejo. Dr. Janei pa Vas faka s pravo
hestrpnostjo. O toliko stvareh bi se radi pogovorili in se spominjali lepih
Junaskih ¢asov!’.

To so bili zares junaski ¢asi na Kitajskem! Monsignor Keree jim je
szll vtisniti boZji peéat ter jih spremeniti v vertikalno in horizontalno este-
tiko, ki je edina podlaga in pogoj za boZji razvoj in kriéanski optimizem. ..

Lep pozdrav tebi in vsem.‘

* * *

i Z izgonom iz Vietnama se je zakljuéilo drugo vazno poglavje v Zivljenju
Misijonarja Andreja Majcena. Prvo se je konéalo, ko so ga z msgr. Kerecem
“l‘.Ed izgnali iz Kunminga na Kitajskem leta 1951. Vsi slovenski prijatelji
Misijonov, tako v Sloveniji, v zamejstvu in drugod po svetu, so z zanima-
liJem in ljubeznijo spremljali njegovo delovanje. Veselili so se njegovih uspe-

0v, a tudi v tezavah, potrebah in stiskah ga niso nikoli zapustili. Podpirali
S0 ga z Zrtvami, molitvijo in tudi z znatno gmotno pemodéjo. Gotovo bo dobri

Bog vsem vse obilno poplacal,
Priredil: ANTON VODE SDB.
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Usrmiljenka sestra JOZEFA ZU-
PANCIC nam piSe sredi junija letos:

»Od Misijonske znamkarske akeije
v ZdruZenih drZzavah sem letos prejela
prav iep dar, ki ga pocasi izrabljam
za rotrebe revezev, bolnikov. V umo-
bolnizi imam Se eno nekdanjih nasih
verovank, ena, ki je hila tudi velika
revica, je pa %e umrla Ta, ki je Se
v bolnici, je bila pri nas dolga leta
svojega Studija. Ko je konéala, je od-
gla kot uditeljica v sluzbo in ni bilo
ve¢ glasu od nje. Po veé letih pa
pride pismo od nje, ki nam pove, da
se pocuti sreéno, da se je porodila in
da ima prvega fantka. Ta dekle je bila
pri nas kriéena, a ko nas je zapustila.
ja pustila ob strani tudi verske dol-
znosti in se je poroéila z vdoveem-
komunistom. A pige: Ko sem prvikrat
vzela dete v naroéje, sem se spomnila
Matere bozje, kako je tudi ona pesto-
vala Jezusa, in sem zacela spet moli-
ti. Pa njena sreéa ni trajala dolgo.
kajti moz ji je umrl za rakom, ko je
imela Ze tri otrodi¢e. To jo je tako
potrlo, da ji Zivei niso vzdrzali. Ode
ji je umrl skoraj v istem ¢asu kot
moz, mamo je izgubila Ze veliko preje,
ko ji je bilo sedem let. Njeni otroci
so sedaj v Kkatoliski sirotiSnici, Se
niso kriceni, ona je pa od lanskega
leta v bolnici, a kaZe, da ji gre na
slabSe, je ze Stirikrat poskusila sa-
momor. . .

Pri nas je zadnje ¢ase veé spreobr-
njenj, v nasi zupniji je bilo 17 krstov
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in prvih sv. obhajil, pa birma za Ve-
liko noé¢. Samo jaz se Se nisem spre-
obrnila. .. Le molite zame!

Mislite si: priSel me je obiskat ju-
goslovanski poslanik z Zeno in svojim
tajnikom. Sem bolj tezko lomila slo-
venSéino, pa smo malo meSali s fran-
coSéino. Berem in pisem 3e kar, a go-
vorica mi gre tezje, saj nimam zdaj
nikdar priloZnosti govoriti slovensko,
kar je s. Benjamina umrla in s. Jan¢ar
od§la. Cez zimo sem bila tudi bolna;
kaj hoéem, staramo se in odhajamo
drug za drugim tja, kjer bo nasa ve-
¢éna mladost. ..

V naslednjem pismu se nam sestra
zahvaljuje za dar, ki smo ji ga po-
slali iz sklada KM za vse slovenske
misijonarje. PiSe koncem avgusta tega
leta in med drugim pravi:

»V hudi vrodini smo, v domovini
imajo pa Se sufo in potres. Pri moji
sestri s. Arkadiji na jugu Jugoslavije
je strela udarila v novo cerkev in vse
4 zvonove, ki so bili na elektriko, po-
kvarila in tudi vse drugo, kjer je bil
elektri¢ni tok. S. Arkadija je bila
sama doma in Se v cerkvi, a 1jubi Bog
jo je obvaroval.

Pri nas je vse po navadi, polno otrok
in dela mnogo. Novica: Nasi Japonci
so dobri, poSiljajo s. Janéar v domo-
vino pokojnino. ..

FORMOZA

FRANCI REBOL iz Maryknolske
druzbe nam je pisal 2. januarja iz
kraja Yuanli:



»Upam, da ste imeli lepe boZiéne
Praznike. Mi tu praznujemo Kkitajsko
novo leto. Zaéne se s ¢eiéenjem kuhinj-
skega bhoga; tradicijonalne kitajske
d_l‘uiine so zadele z njim Ze pred dese-
timi dnevi. Kot verujejo Kitajci, je
vladar Jade, ki je najveéji med vsemi
bf)govi, doloéil boga kuhinje, da v vsa-
ki druzini pazi na kuho. Ko se bliza
Novo leto, gre kuhinjski bog na dolgo
bot, da potem poroéa gospodu bogov
Jade o zivljenju druzin. V glavnem
zatne svojo pot 23. ali 24. dan v
dvanajstem luninem mesecu po luni-
Nem koledarju. Gospod bogov Jade
bo potem na podlagi porodil kuhinj-
Sk_ega boga delil med druzine plaZilo
ali kazen. Zato se kuhinjskemu boagu
dl.'uiine v noéi njegovega odhoda od
H,}ih skufajo prikupiti in zaZigajo ka-
dilo in kuhinjskemu bogu pripravijo
najboljso jedado: meso, sadje, sladka-
'lje; nekateri jedi celo namoéijo v
Vinu, da bi boga upijanili in bo zme-
‘lﬂ_n, ko pride do konca poti in se
I;I‘lpravi poro¢at gospodu bogov Ja-
( 11 r .(‘

V naslednjem pismu koncem julija
letos pa nam misijonar poroéa, da so
brav kar zakljuéili poletno Solo za
Studente: ,JJe trajala samo teden dni,

er se bo kmalu zacela obi¢ajna Sola.
Formoski #tudentje, mali in veliki, ni-
Majo pravih, vélikih poéitnic. Vedno
S€ pridno uéijo... Ce bi bili tako pri-
zadevni v uéenju verouka, bi bilo prav
lepo, . .«

Tudi od misijonskega zdravnika dr.
JANEZA JANEZA v Lotungu smo
brejeli dve pismi, prvo z dne 7. maja,
drugo pa z dne 29. julija. Ni¢ ne mara
borocati o svojih doZivljajih v stikih z
bolniki in tudi ne o apostolatu, ki ga
0fetje kamilijanci, pri katerih je, vie
V bolnici in po okolici. Zato nam je pa
Vsaka pripomba toliko bolj dragocena.

Z prvega pisma tole objavljamo:

wPrisréna hvala za pismo, za pri-

loZzen dar in za sporodilo, da ste na-
zaj in kako je bilo. Za dar lepa hvala.

Letos Vam $e nisem nobenega pa-
keta poslal. Cakal sem, da pridete in
sami izberete, kar se bi Vam zdelo
najbolj primerno. Bom sedaj, ko vem,
da ste nazaj, skusal kaj pripraviti.

Pravite, da pridete, ée Bog da, fez
kaki dve leti in da naj vas poca-
kam... Tale mesec potece 28 let, kar
smo se poslovili v Buenos Airesu...
Delam e vedno s polno paro, dela je
¢ez glavo in Se povecujemo bolnico,
zlasti kirurgiéni oddelek. ..

Te dni sem vsak dan bral v tukaj-
&njih éasopisih ¢ sijamskih dvojékih
v Argentini. Letos 10, januarja sem
naredil cesarski rez: bila sta sijam-
ska dvojéka, a niti v bolnici mnogi ne
vedo, da sta bila. Oée otrok nas je
prosil, naj ne gre stvar v javnost in
je pri tem ostalo...“

V drugem pismu pa misijonar po-
roéa, da je pakete za misijonsko vele
tombolo v Argentini oddal na posto.

K zlomu noge, ki je najega sodelav-
ea zadr#al, da ni mogel na pot k azij-
skim misijonarjem, pa pripominja:

,»Te dni imam ‘v delu’ mladega ka-
milijanskega patra. Kar dva tovorna
avtomobila sta ga zadela, ko se je na
motorju vozil v hribe misijonarit. Nje-
govo stanje je bilo kriti¢no. Najprej
sem mu operiral nogo, ker so kosti
venkaj Strele, in glavo sem mu za-
krpal; ¢ez nekaj dni, ko je bil izven
nevarnosti za zivljenje, sem pa sSe
zdrebljeno roko v red spravil. Kaze,
da bo vse v redu. Mnogo tovrstnega
dela imam in tudi misijonarji niso
redki med poskodovanci.

O Argentini tu mnogo pisejo, za
vsak umor tam takoj zvemo. Dolgo
je tega, kar sem bil v Argentini, ven-
dar so bili takratni ¢éasi lepi za nase
pojme, zato imam deZelo v lepem spo-
minu in mi je Zal, da ne najde miru. ..

Po&tarju sem izrocil dva paketa, =
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sem ga prosil, naj ne poslje obeh na-
enkrat. Vsak vsebuje 10 kg in je v
njiju tudi to in ono, kar je zdrobljivo.
Res ne vem, kaj poslati. Med drugim
sem Vam poslal tudi dva Saha, v
enem paketu so figure za oba, v dru-
gem pa Sahovnici za oba. Da boste
vedeli. . .

Tu vse obi¢ajno, na oloku in z me-
noj tudi. Zadnji¢ ste mi pisali, da upa-
te éez dve leti le priti: to je dolga
doba, mnogo se v tem <¢asu lahko
zgodi, pa tudi moj stroj ne vem, ko-
liko bencina ima Se na zalogi... Tede
Ze 25. leto, kar sem v Lotungu...
Pred kratkim se mi je sanjalo, da
ste mi pisali, naj kaj iz dolgih let tu
napisem. Takoj sem se vsedel k stroju
in kratko odgovoril: Bedak sem se
rodil in bedak bom uinrl. Ko sem se
zbudil, sem se zadovoljno smejal. . .*

0Od kanosijanke s. ANICE MIKLAV-
CI¢ imamo vrsto pisem:

Dne 6. maja obZaluje, da se je po-
nesredilo srecanje s sodelaveem na-
gega lista. Mesec dni kasneje med
drugim obzZaluje smrt. o. Stanka Po-
derzaja in pripominja, da je bila pred
slabim letom tudi ona v bolniSnici in
je bilo kar nevarno, a zdaj je Ze spet
sredi velikega dela. Napoveduje, da bo
Sla morda tudi letos v Hong Kong
za duhovne vaje, ker so drugi zanjo
plaéali potne stroske po zelo znizani
ceni in da upa obiskati misijonarja
Pavlina tamkaj. V pismu z dne 14.
avgusta pa Ze poroda o tem srec¢anju,
Se veé, o srecanju tudi z misijonar-
jem Majcenom. Vse to braleem na-
ravnost z njenimi besedami podajamo:

»V danasnjem pismu naj najprej
sporodim vesele novice, potem pa tudi
nekaj poprosim.

O sreéanju Vam je verjetno Ze g.
Pavlin kaj poroc¢al. A vsak dozivi in
izrazi doZivetje vo svoje. Zato naj

Sestra Miklayéié izroéa mladini iz otroikega vrica spricevala. . .
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5. Miklavéié z dvema kitajskima sosestrama, ki delvjeta skupaj z njo.

Vam o tem tudi jaz kaj veé napiSem.
_V Hong Kong sem dospela 20. ju-
lja in takoj povprasala po g. Pavlinu.
luéajno se je nahajal v eni salezijan-

Es‘kih hi§ prav blizu nas in je takoj

18ti veder prigel k nam. Pa si pred-

Stavljajte najin razgovor. Najprej sva

5¢ menila v sloven&éini, potem v ita-
lJan&éini, nato anglesko, ki je vazen

-](:ulx tu v Hong Kongu, nato v kitaj-

SCini in konéno v japon&éini, saj je

bila Japenska obema misijonska deze-

Ii} ved let. .. Tako sva se v vseh jezi-
lflh razgovarjala do desete ure in e

ez, tako da naju je morala sestra

Vratarica spomniti, da je éas, zapreti
higng vrata... Drugi dan sem §la na

Obisk k nadim sestram, pri katerih

E. Paylin vsak dan maSuje, in sva spet

malo govorila, in ker je bilo vreme
'asno, naju je ena sester slikala in
Yam bom sliko poslala, kakor hitro

J¢ prejmem. G. Pavlin mi je daroval

prav lepo ‘Slovensko pesmarico’, v ka-
teri je obilo cerkvenih pesmi, ki jih
znam na pamet Ze iz mladih let. In
ker imamo sestre v govorilnici kla-
vir, je misijonar Pavlin takoj sedel
k njemu in krasno igral in prepeval,
da je donelo na vse strani. No, jaz
nisem zaostajala in sem pritegnila v
¢ast beZjo. ..

Od 28. julija do 4. avgusta sem ime-
la duhovne vaje in bila sama z Bo-
gom. Moj odhod nazaj na Formozo je
bil Ze potrjen za dan 5. avgusta, Tisto
jutro pa prejmem posto od g. Pavlina,
da je prispel v Heng Kong misijonar
Majcen, da je bil v bolnisnici nekaj
dni, sedaj pa da se nahaja v zavodu.
Takoj sem poprosila za dovoljenje,
da ga grem obiskat, a tudi telefoni-
rala gospodu Pavlinu, da pridem tja.
Prisel je tudi on in tako je bilo sre-
¢anje treh, veselo srecanje. Misijonar
Majcen, ta pionir salezijanskih misi-
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jonov v Vietnamu, je res sveta dusa;
veliko je trpel; ob njegovem odhodu iz
Vietncma so vsi jokali, zlasti tisti, ki
jim je on pomagal do duhovnistva.

Tako sem torej srecala Se tega mi-
gijonarja. Ko sem 5. avgusta res odpo-
tovala nazaj, sem bila vesela tega in
Bogu hvalezna za to preseneéenje ob
priliki mojih duhovnih vaj.

Sedaj pa drugo: moja prodnja.

Gotovo ste brali v ¢asopisih, da smo
imeli tu na severnem delu otoka tifon,
kakrinega ljudje ne pomnijo... Za-
vihral je dne 9. avgusta, nekaj dni po
moji vrnitvi. Bila sem sama doma,
ker sta §li obe kitajski sestri na du-
hovne vaje. Zacelo se je ob osmih zve-
¢er in je trajalo do pol petih zju-
traj... Celo noé sem molila, obenem
pa pometala vodo iz cerkve, kajti kar
lila je v notranjsé¢ino skozi okna, de-
prav so bila zaprta. Tudi s strehe je
lilo v notranjiéino. Tedaj sem Sele vi-
dela, kako potrebna je popravila nasa
cerkev; vsa okna so pokvarjena in s2
ne zapro, streha in zidovje razpokano.
Vsakokrat, kadar deZuje, imamo na-
dlego. Me sestre imamo v oskrbi cer-
kev in jo morame éistiti in drzati v
redu. Nas Zupnik je ubog pater fran-
¢iskan in ve, da je cerkev potrebna
popravila, a se nikdar ne more odlo-
¢iti, da bi zacel z delom, ¢eS§ da ni
denarja. Vedno pravi, da bi zacel, ko
bi vedel, da mu bomo sestre poma-
gale,

Po tem tifonu, ko sem tri dni po-
metala vedo, ko je tri dni dezevalo,
sem se pa odloéila in rekla misijo-
narju: Pisala bom dobrotnikom in jih
prosila, naj prisko¢ijo na pomod, da
se cerkev popravi; nekaj bo gotovo
priglo.

Zate tudi vsem bralcem ,,Katoliskih
misijonov piSem o tem in lepo pro-
sim: Pomagajte nam popraviti naso
hiso boZjo! Treba bo prenarediti vsa
okna in streho. To bo stalo precej
denarja. Kder hitro da, dvakrat da. ..,
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kajti pohiteti je treba, ker se vsak c¢as
lahko spet ponovi dezZevje. Prosila bom
na vse strani, tudi naSo sestro pro-
vineijalko, in upam, da bomo z zdruze-
nimi moémi spravili skupaj potrebno
vsoto in bo misijonar mogel zadeti z
delom popravil, Bog pla¢aj Ze naprej!*

To ,milo prodnjo* misijonarke, ki
se s tako ljubeznijo Ze desetletja tru-
di za bozje kraljestvo ,najprej v osr-
¢ju Kitajske, potem na Japonskem in
zdaj na Formozi, zelo toplo priporo-
¢amo vsem, ki bi mogli priskoéiti na
pemod!

V zadnjem pismu z dne 1. septem-
bra nam misijonarka odgovarja na
naso proSnjo za opis raznih okoligéin
misijona, v katerem tamkaj deluje.
Takole pise:

,Koncem tega meseca mislim obi-
skati s. Brilej, ki je tudi na tem oto-
ku misijonarka. Prav te dni mi je v
pismu izroéila svojo Zeljo, da se spet
cnkrat srecava.

Te dni bomo zaéeli z delom za po-
pravo cerkve, éeprav Se ni domala ni¢
priglo, saj sem komaj poprosila. Od
MZA nam je g. Wclbang Ze poslal
300 dolarjev, kar je toliko, da mo-
remo zaéeti, Nagi verniki tu so do-
mala sami revni ljudje, ki komaj za-
sluzijo za wvsakdanji kruh, zazto ne
morejo veliko pomagati. A zan-sem
se na pomoé¢ dobrotnikov in smo se
vrgli na delo....

Danes naj Vam malo opifem moj
delokrog, kakor ste Zeleli.

Chungli je precej veliko mesto in
ima vse polno #ol. Samo okrog nase
cerkve jih je pet. Ima veé kot 150.000
prebivaleev, a mesto se Se vedno hi-
tro Siri; povsod gradijo tovarne in
stanovanjske hise. Dekleta, ki delajo
v tovarnah podnevi, studirajo zvecer
v vedernih Solah. Me sestre imamo
velik ‘penzionat’ za ta dekleta; pove-
¢ini so uboga, nimajo sredstev, da bi
samo Studirale; zato delajo in zaslu-



Misijonar Stanko Pavlin je poleg vsega drugega tudi izrazit glasbeni pedagog in sam
dober pevec.

Zljo, da pomagajo druZini in same
Studirajo.

. Chungli ni sede# 8kefije, a ima dve
“Zupniji s skupno kakimi 2.000 kato-
litani. V na%i Zupniji jih je kakih
800, Sicer je tu okrog nas veliko bu-
ilistu\-' in so ljudje po vedini budisti-
No verni, zelo zavzeti za praznoverje
Njih starodavnih budistiénih prazni-
I‘:”\' in za procesije, zelo gorede mo-
{'jﬂ v svojih templih, darujejo bo-
“anstvu vsakovrstne redi. Ceprav kraj
Nl kmetijski, ampak bolj delavski, se
e driijo vsega tega in ne podlegajo
komunistigni propagandi. Pa tudi za
Nafo vero se zelo zanimajo in imamo
Ved krstov na leto. Veliko bi se od
hjih doseglo, e bi imeli ved mo¥nosti
Poslusati boZjo besedo. A delo v tovar-
Nah je tezko in jemlje éas, celo ponoéi.

Imam ¢asa’, to je najvedkrat odgo-
vor, kadar jim kdo reée ali samim pri-

de na misel, da bi spoznali kri¢anstvo.

Tukajénji prebivalei so pa deloma
tudi domadéini, pristni FormozZani, ki
ne znajo lepe kitajsc¢ine, ampak imajo
svoj jezik. Vedina ljudi je pa pri-
seljenih iz osréja Kitajske.

V mnasi fari ni drugih redovnic, smo
samo me tri. Nimamo farne Sole, ker
je dovolj Sol naokrog. A nas otrogki
vrtec je zelo dobro obiskan in med
najboljsimi. Poleg dela v tem vrteu
uéim Se posebej klavir in angleséino,
véasih tudi japonséino. Sedaj imam
7e 4 dekleta, ki znajo igrati na har-
monij v cerkvi ob nedeljski sluzbi
boZji.

Sveto mafo imamo vsak dan, saj
stanujemo v Zupniséu, spovednik pri-
de tedensko, ée ne more priti on, gre-
mo me k spovedi v sosedno faro, vsaj
vsakih 14 dni.*
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HONG KONG

Tudi od misijonarja STANKOTA
PAVLINA SDB imamo dve pesmi, ob2
iz meseca avgusta; prvo je pisal v
za¢etku meseca, drugo pa bolj proti
koncu.

V prvem pismu nam najprej spo-
roéa o prihodu Andreja Majcena v
Hong Kong, kar smo Ze bralcem na-
vedli. Potem pa opisuje srecanje z
misijonarko Miklavéié:

»Sre¢al sem se tudi z misijonarko
Anico Miklavéié, ki je prisla s For-
meze na duhovne vaje v Hong Kong.
Skupaj sva prepevala slovenske pe-
smi, ona s sopranom, jaz v tenorju.
Neka sestra naju je tudi skupaj sli-
kala, in ée bodo slike dobre, Vam bo-
mo poslali. Ona se vrne na Formozo
5. avgusta. Obljubil sem ji, da pridem
za 25 letnico mojega masniskega po-
svecenja na Foermozo, obiskat nase
tamkajénje slovenske misijonarje in
zlasti dr. JaneZa. Ta jubilej ho 29.
junija 1977, ko bomo ravno med po-
¢itnicami in bom imel lep ¢as za vse.
Oktobra letos bo Ze 41 let, kar sem v
misijonih.

V naslednjem pismu nas pa misi-
jonar obvedéa o svoji novi namestitvi:

,VaSe pismo me je naslo na novem
mestu, ki je Aberdeen Technical Scho-
ol. To je velika in slavna Sola, ki so
jo salezijanci odprli leta 1935, Prav
tedaj sem bil jaz na potu proti Japon-
ski in ko smo prigli v Hong Kong, so
nas peljali tudi v to novo %olo, ki so
jo prav tiste dni odprli... Kdo bi si
takrat mislil, da beom po 40 letih prav
jaz, ki sem bil tedaj Se brat laik, do-
loéen v to ustanovo kot profesor gla-
she in drugih predmetov!

V tej Soli nas je 18 salezijancev,
od katerih smo 4 duhovniki, ostali so

bratje laiki, vsi pa so Kitajei. Rek-
torja in vse druge sem poznal Ze
kot bogoslovee, ko so bili oni Se Stu-
dentje, tako mi obrazi niso neznani.
Vsi so trojni inZenirji, ved¢ina od njih
je konéala Studije in prakso v Zdru-
zenih drzavah. Tako govore lepo an-
gleddino in so v svoji stroki zelo pod-
kovani. Seveda imamo tudi zunanje
inStruktorje, ki so veéina bivsi gojen-
ci iz iste Sole, torej poznajo in razu-
mejo nad salezijanski sistem in naédin
zivljenja.

Ceprav se v Soli pouduje v angle-
$¢ini, se vendar v komuniteti upora-
blja le kitaji¢ina, ki jo je treba dobro
razumeti, sicer se Evropejec ¢uti kot
izgubljenega. Od Evropejcev sva sa-
mo dva, en brat nizozemec in jaz.
Torej moramo govoriti najveé po ki-
tajsko. Nacionalizem med sobrati je
precejien, zato moram paziti, da jim
ne Zalim s kako neprevidnostjo njih
narodne zavesti.

Fantje, ki &tudirajo, so zelo razum-
ni, so pa uéni predmeti tudi zelo tezki:
elektronika in mehanika. Oni iz nizjih
razredov so notranji gojenci. Vsako
soboto gredo na svoje domove in se
vrnejo v ponedeljek. Gojenci visjih
razredov pa so vsi zunanji. Vseh sku-
paj, enih in drugih, je 800, ne ved,
kajti po delavnicah sme biti le gotovo
in omejeno Stevilo ucéencev,

Gospod Majeen je sedaj v ‘Villa
Salus’, se pravi v higi za sobrate, ki
potrebujejo poditka. Stoji ta hisa bli-
zu nasega semeniic¢a. Danes mu bom
telefoniral in ga bom pozdravil v
Vasem imenu, kakor ste mi narodéili.
On se pocuti Ze precej boljSe in mi-
slim, da bo v kratkem sposoben za
na pot v Evropo, kjer pa ne bi rad
ostal... Pozdravite vse misijonske
prijatelje!”

DARUJTE V SKLAD , KATOLISKIH MISIJONOV" ZA VSE
SLOVENSKE MISIJONARJE!



{2 MISLONSKEGA ZALEDVA

MISIJONSKI ZAVOD

Skoraj dolZnost je, da misijonskim prijateljem, predvsem pa dobrotnikom
zavoda od ¢asa do ¢asa kaj zapiSemo o Zivljenju in delu Misijonskega
zavoda v Buenos Airesu (Argentina).

Zadnje poro¢ilo je bilo menda tisto, ko smo javili, da sta dva prva
gojenca kot duhovnika odila na Madagaskar. Z njima pa so $li 8e trije
lanski absolventi zavoda in bodo tam tri leta kot laiéni misijonarji. Iz
njihovih porotil v ,,Katoligkih misijonih® je razvidno, da so vsi na svojih
mestih in imajo polne roke dela. Istodasno pa z vseh pisem zveni eno:
sre¢ni so in zadovoljni, Bog z njimi!

Ni¢ pa nismo potem veé govorili o drugi novici, ki smo jo ob koncu
lanskega leta sporodili, da sta namreé dva gojenca vstopila v druZbo. Prav
zdaj sta v Beogradu dokondala noviciat in gresta v Ljubljano Studirat
teologijo. Oba sta v svojem #ivljenju sreéna in za poklic Bogu hvaleina.
Vsak ve, koliko je treba vztrajnosti v danadnjem svetu, da kdo postane
duhovnik in da potem kot dober duhovnik ostane. Zato vsem prijateljem oba
Priporotamo v molitev!

To je bila nekaka ,Zetev'* lanskega leta in nikdar se za to veliko mi-
lost ne moremo Bogu zadosti zahvaliti. Ce je kdo morda pozabil imena, jih
Po vrsti nastejemo: duhovnika na Madagaskarju sta Peter Opeka in Rado
9}1§nik. Trije laiéni misijonarji so: Janko GlinSek, Jemec Tone in Fredi
Zitnik, Bogoslovea Misijonske druZbe, ki sta konéala noviciat, pa sta Jaka
Barle in Andrej Osterc.

Kaj pa zavod sam? Letos je priSlo v Misijonski zavod Stirideset fan-
tov, trije ved kot lani. Ob trdnem Zolskem delu — kajti pri nas je Sola za-
hteva — opravijo veliko drugega dela. Nimajo samo uradnega programa kot
drugi dijaki, ki hodijo samo v argentinsko Solo. Poleg tega imajo prav
zahteven slovenski program, ufenje jezikov, kulturni razgled (zgodovino
Svetovne likovne umetnosti, glasbe in slovstva) — s slovenskim programom
Je misljena vsa omika, ne le jezik. Kratko: Misijonski zavod je v pravem
Pomenu besede slovenska hifa, od koder pa hodijo gojenci éez dvoriice v
Uradno argentinsko Solo. Da je ta dvojrost res Studijska obremenitev, je
Jasno. Zato podpovpredni talenti ali pa lenuhi v zavodu ne vzdrie. Kdor pa
Vzdrzi, z vsem tem Studijem in vzgojo veliko pridobi. Tn to Te cilj, da zavod
USposobi fante za konéno odloditev in jih zazori tako, da so svoj poklic
Zmozni sprejeti in potem zanj Ziveti. V prvi vrsti je to seveda duhovnidki,
Misijonski poklic. A Bog ga ne da vsakomur, zato je prav tako lep sad vsak
fant, ki postane scela kristjan in obenem vskladi v sebi dvejno omiko: slo-
Vensko in argentinsko. Nihde naj bi v svojem Zivljenju ne Zivel samo zase,
Ampak éim ved prispeval k oblikovanju bodofega boljSega sveta. Da vse to
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Tile trije gojenci Misijonskega zavoda Baragovega misijonis¢a odidejo v

novembru letos v slovenski novicijat Misijonske druzibe sv. Vincencija Pa-

velskega, Od leve na desno so Tomaz Mavri¢, Marko Cukjati in Pavle

Rot. Spremljajmo veselo Zrtev teh mladih z nasimi prosnjami h Bogu, da
jim daje vztrajnosti in pozrtvovalnosti v idealizmu bozje s'uzbe!

delo in visoki cilji, ki jih zavod ima pred seboj, tudi od fantov zahtevajo
sodelovanja v polnem, je razumljivo. Zato pa je tudi razumljivo, da se
vsako leto predéasno poslovi nekaj fantov. Pa spet prihajajo novi. Tako je
potrebno vsako leto intenzivno delo.

Letos so zlasti starejsi fantje opravili veliko lepega dela. V veliko po-
mo¢ pa so jim bili tudi mnogi mlajii, seveda svoji sposobnosti primerno
Misijonski kroZek je Zivahno deloval. Vsakih Stirinajst dni je sestanek za
vse fante s predavanjem in ¢e je le mogoée s filmom. Nekateri sestanki so
bili naravnost odli¢éni. Stalne nabirke med fanti so prinesle lepe vsote. Zbi-
ranje znamk in stare 3are je letos rodilo prav izredno vsoto. Najveé pa je
prinesel misijonski srecolov, ki ga vsako leto organizirajo skupaj s farnim
krozkom, Obisk in uspeh je bil letos rekorden. Veé kot 11 milijonov pesov
80 zbrali. Seveda v dolarjih to malo pomeni, nekaj nad 400 dolarjev. Ce bi
v Kanadi z istim aparatom in trudom organizirali tak srecolov, bi prinesel
najmanj 2.000 dolarjev. A Zivimo v skromnih argentinskih razmerah, kjer
je denar v zadnjih dveh letih izgubil veljavo. Z eno besedo povedano: fantje
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So tudi finanéno zbrali veé kot programirano vsoto. Kajti njih naloga je po-
skrbeti za tri laiéne misijonarje, zlasti za njihovo pot, ne le tja, tudi nazaj.

Misijonske prijatelje najbolj zanima tisto, kar je znaéilno za Misijonski
zavod: to je misijonsko delo in misijonska vzgoja. Poleg tega pa moramo
vsaj kratko omeniti, da to Se ni vse. Fantje se veliko ukvarjajo z glaxbo
In petjem. Njihova mafa je véasih res uZitek in prav gotovo lepa proslava
Boga. Premalo je éasa, da bi mogli dodelati svojo pesem in prirejati kon-
certe za SirSe obéinstvo. Posebej zato, ker so ravno v prehodni dobi in ni
ustaljenih moskih glasov. A z dobro voljo vendarle veliko dosezejo. Ob sklepni
prireditvi 31. oktobra nam bodo sad svejega truda tudi delno pokazali. Naj-
ved pa je vredno to, da posamezniki pri vsem tem delu, ki ga vodijo letos
prvikrat &isto sami, veliko pridobe. Letos so uvedli $e novost, da so obisko-
vali v zavodu “Cotolengo” duSevno in telesno bolne in zanje prirejali kon-
certe. Tudi to je apostolsko delo ali vsaj lepa vaja zanj.

Tudi dramatska umetnost jih zanima. Trije od starejSih obiskujejo gle-
dalisko Solo Slovenske kulturne akeije. Pripravili so tudi igro ,,S kakrino
mero merite. ..*, ki se bo izvajala na misijonsko nedeljo pri centralni misi-
jonski proslavi v Slovenski hisi v Buenos Airesu.

Ker zZivljenje v zavodu (razen kuhinje) vzdriujejo fantje sami, celo
popravila @esarkoli opravijo sami, je vse delo med njimi tako organizirano,
da sami vodijo nadzorstvo in sami po skupinah vse delo izvrse. Tudi to
spada v celotno vzgojo.

Lahko bi Se naitevali razne podrobnosti. Pa to zadostuje, da naSi pri-
jatelji in dobrotniki lahko vidijo, da je v Misijonskem zavodu polno Zivlje-
nja, da ni éasa za dolgéas ali lenarjenje. Ni pa treba posebej poudariti, da
se vsak nad dan zaéne pri skupni ma$i in obhajilu. V nasi sredi hofemo
imeti kot najboljSega prijatelja Kristusa. Saj bo njemu posveceno Zivljenje
vseh nas,

Ni¢ ne dvomimo, da misijonski prijatelji Zele vedeti, kako bo pa letos.
V misijone ne gre nobeden. Solo dokonéujejo §tirje. Eden (Blaz Mikli¢) se
pripravlja na vstop na univerzo in bo Studiral ekonomijo, Trije pa so zaprosili
za vstop v Misijonsko druzbo in so Ze sprejeti. Letos, 28, novembra, odpo-
tujejo v Evrepo. Imate jih na sliki. Od leve na desno so njihova imena tale:
TomaZ Mavri¢, Marko Cukjati in Pavle Rot. Veé let so razmisljali svojo
odloéitev, se posvetovali in molili. Odhajajo z velikim pogumom. Ob tej
novici lepo prosimo vse prijatelje, da se jih spominjajo v molitvi. Potrebu-
jejo na%e moralne in molitvene opore. Vsem dobrotnikom pa je s tem dana
najlepfa zahvala, ko vidijo, da Misijonski zavod kljub neugodnemu vetru rodi
svoje sadove.

S tem je nedvomno povedano, da Baragovo misijonii¢e v Argentini
opravlja lepo delo: ne le skrb za vse slovenske misijonarje, ne le kot misi-
Jonska centrala z izdajanjem ,Katolifkih misijonov®, organiziranjem misijon-
skih prireditev, ne le s svojo Zupnijo in farnim kolegijem, ki letos &teje
Nad 1.400 uéencev, ampak tudi s svojim Misijonskim zavodom. Vsem hvala
Zza simpatije, molitev in pomo¢!
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Misijonarji sami se neprestano izo-
brazujejo. Med njimi gotovo prvujejo
misijonarji nem&kega porekla. Ka-
darkoli se na oddihu zbere ve¢ misi-
jonarjev v Zapadni Neméiji, vedno
prirede tec¢aje zanje. Pa tudi v misi-
jonskih dezelah. Tako so naprimer na
Formozi misijonarji nemske narodno-
sti imeli v Toungkangu na jugu For-
meze Ze trinajsti teéaj. To leto so
vzeli za predmet pokoncilska litur-
gicna vprasanja in jih skusali naobr-
niti na potrebe in razmere v svojib
misijonskih postojankah.

V Juini Afriki je £kof v Durbanu
napravil obenem z ostalimi Skofi od-
loéno gesto. Odslej so smele po ured-
bi bele vlade Sole sprejemati ali samo
bele ali samo érne. Skofje pa odloéno
zahtevajo, da so katoliSke Sole odprte
vsem brez razlike. Tako bo 116 osnov-
nih Sol in 76 gimnazij odprto belim
in érnim otrokom. To seveda ustvarja
nove napetosti med Cerkvijo in vlado.
A Cerkev mora biti postena in mora
gledati naprej. Kako so taki ukrepi
pravilni, dajo slutiti degodki zadnjih
mesecev v ‘Rodeziji in Juzni Afriki,
ki obe stojita pred teZnim problemom
rasne diskriminacije,

Skofje v Jugozahodni Afriki so na-
pravili podoben ukrep kot v vzhodni.
Odslej bodo bogoslovei, naj bodo bele
ali érne rase, Studirali skupaj v istem
semeniséu. Doslej je namreé pod pri-
tiskem javnosti bilo semeni&ée za bele
posebej.
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V Macao — stari koloniji pred vrati
Kitajske se misijonarji ne sprasujejo,
kaj bo jutri, ,Mi delamo, kot da
vedno ostanemo tukaj.”” Zunanji obraz
je kriéanski. V resnici pa je katoli-
¢anov le 30.000 med 300.000 prebi-
valei, torej deset odstotkov. Toda po-
lovico otrok hodi v katoliSke Sole in
tem se misijonarji najbolj posveéajo.
Se vedno ostaja upanje, da bosta
Hongkong in Macao nekoé odskocni
deski za bodo¢i kitajski misijon.

V 1577 jezikov je prevedeno sveto
pismo, v veéino v celoti, v nekatere
le delno, gotovo pa evangeliji. Nobe-
na knjiga na svetu se ne more meriti
s svetim pismom. Pripravljajo pa se
prevodi Se v 500 drugih jezikov. Tako
kmalu ne bo jezika, pa naj be Se tako
neznaten, da ne bi bila v njem za-
pisana boZja beseda. Pri tem ima go-
tovo najveé zaslug protestantska bi-
bliéna druzba.

Nobelovo nagrado naj bi dobila Ma-
ti Terezija. Niso prvi¢ vstali ti gla-
sovi. Letos pa s tem hoce pred odbor,
ki nagrade deli, stopiti ekumenski svet
na Finskem. Zanimivo je, da je spet
skandinavska deZela, ki to predlaga.
Pred njo je prisla na dan s tem pred-
legom #e Norveska. Prej ali slej bo
zelo verjetno tudi to odlikovanje do-
bila velika misijonarka Seveda pa
zanj ne bo storila niti koraka. V nje-
nem ogromnem delu za uboge za kaj
takega ni niti ¢asa niti smisla,



“KATOLISKI MISIJONI'" so splolen misijonski meseénik, glasilo papeikih misijonskih druib,

slovenskih misijonarjev, ''Slovenske misijonske zveze. lzdaja ga "Baragovo misijoniice .

Ureju'e Franc Sodja C.M., soureja in upravlia lenéek Ladislav C.M. — Naslov uredniitva in

uprave: El Cabezuelo (ex Loubet) 4029, Remedios de Escalada, Provincia Buenos Aires.

Tiska “‘Editorial Baraga S.R.L.", Pedernera 3253. S cerkvenim dovoljenjem

NAROCNINA ZA LETO 1976: V Argentini in sosednjih deZelah: Il. polletie 400 pesov,

dosmrtna 10.000, Celoletna: V IDA in Kanadi: 4 (8, 60) dolarjev; v Italiji: 2000

(4000, 30.000) Lir; v Avstriji 80 (150, 1.200) iilingov; v Franciji 16 (30, 250) Nr,

v Angliji 1%, (3, 20) funtov; v Avstraliji 4 (8, 60) dolarjev.

PLACUJE SE NA SLEDECIH NASLOVIH:

Argentina: Baragovo misijoniite, El Cabezuelo (ex Loubet) 4029, Remedios de Escalada,

prov, Buenos Aires, — Duinopastirska pisarna, Ramén L. Falcdn 4158, Buenos Aires.

IDA: Rev. Charles A. Wolbang CM, 131 Birchmount Road, SCARBOROUGH, Ont., Canada
MIN 3J7 — Mr. Rudi Knez, 17826 Brion Ave., Cleveland, O. 44119. Mrs. John
Tushar, Box 731, Gilbert, Minn. 55741, — Mrs. Ana Gaber 2215 So, Wood Street,
Chicago, IIl. 60608 U.S.A.

Kanado: Zupnija Marije Pomagaj: 611 Manning Ave, Toronto 4, Ont.; Zfupnija Marijs
Brezmadeine: rev. Ivan Jan CM, 739 Brown's Line, Toronto, Ont. M8W 3V7; Za
Montreal in Quebec: rev. Jeretina Janez CM, 405 Marie Anne East, Montreal, P.Q.;
za Winnipeg in okolico. rev. Ivan Plazar CM, 95 Macdonald Ave. Winnipeg, Man.
H2J 1Z9.

Italija: Dr. Kazimir Humar, Corte San llario 7, Gorizia.

Test. Oddajati na naslov: Marijina druiba, Via Risorta 3

Francija: s. Cecilija Prebil, Rue du Bac 140, Paris VI,

Avstrija: B. Seelsorgeamt, Vikiringer Ring 26, Klagenfurt.

Anglija: Rehberger Gabrijela, 132, George Street, Bedford.

Avstralijo: Slovenske sestre, 4 Cameron Court, KEW, Vic. 3101.

MISIJONSKI DAROVI

TISKOVNI SKLAD “KATOLISKIH MISIJONOV”

Aleksander Avgustin, Argentina, 1.000 pesov.
V SKLAD KM ZA VSE MISIJONARJE

Andrej Bole, Slovenska vas, Arg., 500 pesov.
ZA POSAMEZNE MISIJONARJE
. Misijonu v Vanganindrano na Madagaskarju (misijonarja Opeka Peter
In Susnik Rade): izkupicek sreckanja, ki sta ga izvedli med rojaki obe
m!atiinski organizaciji v Slovenski vasi, 50.350 pesov; N. N., Ramos Mejia, za
misijonarja Petra Opeka CM, 500 pesov; za istega, druzina Opeka, 5.000 pesov.

VSEM ZA VSE TISOCKRAT BOG PLACAJ!
OPOZORILO MISIJONSKE MASNE DRUZBE

Kot ste naroéniki verjetno opazili, smo letos ze v oktobersko 3tevil-
ko vlagali vpisne pole za vkljuéenje pokojnih in zZivih v to duhovno masino
F_'Cvezo.vo. Ker se vse, kar se nabere veé kot je treba za vsakdanje oprav-
lianje svetih mas za zive in pokojne ude MMD, obrne v misijonske na-
Mene Baragovega misijoni3éa, vsem nadim bralcem priporoéamo, da se
Posluzite te priloznosti, s ¢imer duhovno pomagate svojim dragim, gmotno
Pa slovenski misijonski akciji.
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Sestra Miklavéi¢ vodi na Formozi tale deklifki

pevski zborcek.
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